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1.

Hepe'{eﬂb IJIAHUPYEMBIX pE3yJIbTaTOB oﬁyqe}mﬂ o JTMCHUIIJIMHE, COOTHECCHHBIX C
INIAHUPYEMBIMH peE3yJbTaTaMHU OCBOCHHUSA 06pa30BaTeJ’[LHOﬁ NnporpaMmmbl

B pesynbrate ocBOe€HMsI 00pa30BaTEIbHONM IPOrpaMMbl OOy4YarOLMMCSH JOJDKEH OBJIAJETh
CIIETYIOIIMMH Pe3yJIbTaTaMU O0YUEHHS 110 TUCIUILTHE:

Pesynbrarel 00ydeHus

dopmupyemas
KOMIIETEHIIUS
(c ykazaHueM Kojia)

[Ipumeuanue

3HaHus 1. 3HaTh IEKCHYECKHE MOIEIIH OK-5 — Crioco0HOCTB K
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA KOMMYHHKAITH B YCTHOM
Y IUCbMEHHOH opMax Ha
PYCCKOM M HHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX JIJIST PEIICHUS
3aJ1a9 MSKJIUIHOCTHOTO U
MEXKYIbTYPHOTO
B3aUMOJCUCTBHUSA
2. 3HaTh opdorpaduuecKyro, OIIK-5 — Crioco6HOCTH
op(OIMUUECKYIO, TEKCUUECKYIO U CBOOOJTHO BIAJICThH
IPaMMAaTHYECKYIO HOPMBI U3ydaeMBbIX OCHOBHBIM H3y9aeMbIM
SI3BIKOB SI3BIKOM B €T0
auTepaTypHOu popme,
0a30BBIMH METOAMHU U
MpUEMaMH Pa3IMYHbIX
TUMOB YCTHOUN U
MACbMEHHOU
KOMMYHHUKAIIMH Ha
JTAHHOM $I3bIKE
3. Hwmerts npeacrarieHue oo [1K-5 — CriocoOHOCTE K
HCTOPUH, COBPEMEHHOM COCTOSTHUH U MIPOBEJICHUIO y4eOHBIX
MePCIEeKTUBAaX Pa3BUTHUS (DUIIOJOTUU B | 3aHSATUIN U BHEKJIACCHOM
1IEJIOM ¥ €€ KOHKPETHOU (MpOMIbHOM) | pabOTHI MO S3bIKY U
o0JacTu; 3HaTh OCHOBHBIE MOJIOKEHUS | TUTEpaType B
Y KOHIEMNIMH B 00JIACTH TEOpUHU 0011e00pa30BaTEIbHBIX U
JTUTEPaTyphl, UICTOPUU OTEYECTBEHHON | Ipo(deccHoHambHBIX
TUTEPaTypsl (JTUTEpATyp) U MUPOBOI 00pa3oBaTeIbHBIX
JTUTEPATYPHI. OpraHu3aIusaX
YMenus 1. VYmeTh BeIpaXaTh CBOM MBICIH OK-5 — CnocoGHOCTB K

Ha SA3BbIKC O6yLICHI/I$I C IOMOIIBIO
paSHOO6paSHI>IX SA3BIKOBBIX CPCIACTB

KOMMYHHKAIIMH B YCTHOM
U TUCbMEHHOH opMax Ha
PYCCKOM U MUHOCTPaHHOM
A3bIKAX IS PELIeHUs
3a/1a4 MEKJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO
B3alMOJEICTBUS

2. YMeTh UAeHTHPULIHUPOBATH U
MPOYLIMPOBATH PA3IMNYHbIE TUIIBI
MUCHbMEHHBIX U YCTHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE C yIETOM HX
KOMMYHUKATHBHBIX (DYHKIIHH,
(GYHKIMOHATIBHBIX CTHIIEH C
COOIIIOJICHHEM I'PaMMAaTUYECKUX U
CTHIIMCTUYECKUX HOPM.

OIIK-5 — Cnioco6HOCTb
cBOOOJIHO BJaJIETh
OCHOBHBIM H3y4aeMbIM
S3BIKOM B €0
JauTepaTypHoi opme,
0a30BBIMH METO/IAMH U
pUeMaMH Pa3InIHBIX
TUIIOB YCTHOU U




HUCLMEHHOU
KOMMYHUKAIIMU HA
INAHHOM S3BIKE

3. YMeTb cocTaBiATh y4eOHbIE
3aaHusl, yIPaXHEHHS, TECTHI 110
TEeMAaTHKE y4eOHBIX 3aHSATHH;
pa3pabaThIBaTh CIICHAPUU 3aHATHI C
UCIIOJIb30BAHUEM PA3JIMUHBIX
COBPEMEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOT .

[TK-5 — CriocoGHOCTB K
IIPOBEJCHUIO y4EOHBIX
3aHATHI U BHEKJIACCHOU
paboTHI 0 SI3BIKY U
JUTEpaType B
00111€00pa30BaTEIBHBIX U
podeccHoHaTEHBIX
00pazoBaTeNbHBIX
OpraHu3aIusIX

Bianenus
(HaBbIKH /
OTIBIT
NEeSITEILHOCTH )

1. Bnanmers HaBBIKAMU
MUCbMEHHOM peyH, B YaCTHOCTHU
HaBBIKAMU TIOCTPOEHUS TPAMMATHYECKH
Y JIEKCUYECKH KOPPEKTHBIX
BBICKa3bIBaHUM

OK-5 — CrnocobOHOCTE K
KOMMYHUKAIIMU B YCTHOU
U IUCbMEHHOHU (hopMax Ha
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX JIJIST PEIICHHS
3a7a4 MEKINYHOCTHOTO U
MEXKYIbTYPHOTO
B3aMMOJEHCTBHUSI

2. Bmanets mpueMamMu
CaMOCTOSITEIIEHOTO U3YUCHHS
S3BIKOBBIX SBJICHUH B TEOPETHYECKOM U
MPUKIIAJJHOM acleKTax

OIIK-5 — Cnoco6HOCTB
CBOOOIHO BJIAIEThH
OCHOBHBIM H3y4aeMbIM
SI3BIKOM B €r0
TuTEpaTypHOi hopme,
0a30BBIMH METOAMHU U
MpUEMaMHU Pa3TuIHBIX
TUMOB YCTHOUN U
MMMChbMEHHOM
KOMMYHHUKAIMU Ha
JIAaHHOM SI3BIKE

3. Biiagetb OCHOBHBIM H3y4aeMbIM
SI3BIKOM B €T0 JIUTepaTypHOi (opme,
0a30BBIMU METOJIaMU U TIpUEMaMU
Pa3IMYHBIX TUIIOB YCTHOU U
MMCbMEHHOW KOMMYHUKAIIH Ha
JTAHHOM $I3bIKE

4. BrnaneTh METOJaMH M IIPUEMaMHU
caMmo000pazoBaHMsI.

5. Brnanersmeronamu u mpueMamu
paloThI C HAYYHOH TUTEepaTypoil Ha
YPOBHE LICJICHANIPABIEHHOTO NIOUCKA U
COTIOCTABJICHUsI HAy4YHOU MH(pOpMaIHH.

ITK-5 — CriocoOHOCTB K
MIPOBEACHUIO YUSOHBIX
3aHATHI B BHEKJIACCHOM
paboTHI 1O SI3BIKY U
JUTEepaType B
00111600pa30BaTENBHBIX U
poheCCHOHATBHBIX
00pazoBaTEeIbHBIX
OpraHu3aIusax

2. Heab ¥ MecTO AMCHUILUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTebHOI NPOrpaMMbl

Juctunnuna « THOCTpaHHBIH S3bIK» OTHOCUTCS K 0230BOM YacTH.
Jucuunnuna uzydaercs Ha 2,3,4 kypcax B 4,5,6,7 u 8 cemectpax.

Lenpto y4eOHOW AUCHUTIIMHBI

HHOCTPAHHOT'O

A3bIKa KakK CpeaACTBOM

«HOCTpaHHBIN  SA3BIK»
MEXBI3BIKOBON
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHLIMM CTYIEHTOB BO BCEX BHAAX pPEUYEBOM [JEATEIIBHOCTH, 3a CYET

KOMMYHUKAIHUU,

SBJISIETCS OBJAJCHHE CHCTEMO



JaTbHEHUIEero paciiupeHuss 3HaHUM 00 0COOCHHOCTAX (YHKIIMOHUPOBAHUS (POHETHUECKUX, JIEKCUKO -
IrpaMMaTHYECKHX, CTUJIMCTUYECKUX M COIHOKYIBTYPHBIX HOPM HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa B pa3HBIX
chepax pedeBOl KOMMYHUKAIIMU; COBEPIICHCTBOBAHWS HABBIKOB OTOOpa, 0OOOIIEHWS W aHamu3a
nHpOpMAIMK Ha S3bIKOBOM M KYJIBTYPHOM YPOBHSIX C II€NIbI0 OOECIEYeHHs YCHEIIHOCTH Ipoliecca
BOCTIPUSTHS, BBIPAKCHHUS M BO3JICHCTBHS B MEXKYJIBTYPHOM M COLMAIBHOM IHMCKypcax OOIIEHHS, a
TaKXKe 3a CYET Pa3BUTHUS Y CTYACHTOB KPUTHUYECKOTO MBIIIJICHUSI HA OCHOBE PaOOTHI C AyTeHTUYHBIMHU
XY/I0)KECTBEHHBIMH TEKCTAaMH Ha W3Y4ae€MOM SI3BIKE C IIEJIbIO BBISABICHHS CICIU(PHUKHN JIEKCUIECKOTO,
CEeMaHTHYECKOTO, T'PAMMATHUECKOTO, IPAarMaTHYeCKOro AacCHEeKTOB HM3YYaeMBIX JINTEPATypPHBIX
MIPOU3BEICHUI.

Jns w3ydeHHs JUCUUIUIMHBL «VHOCTpaHHBIN S3BIK» HEOOXOIOMMBI 3HAHUSA, YMEHHS U
KOMIIETCHIIMH, TIOJIyUeHHbIE OOyJalolMMHCS B CpeaHed 0011eo0pa3oBaTeIbHOM IIKOJIe, U B
pe3ynbraTe u3zydeHus «lIpakTueckoro Kypca OCHOBHOTO SI3bIKa» M AMCLUMILINH, (POPMUPYIOIIUX
MIPEJICTaBICHUE O TEOPUH TEKCTa U JTUCKypca, TEOPUM KOMMYHUKAIIUU, O JIMHIBUCTUYECKOM aHAIU3e
TEKCTa, CTWIMCTUKE M KYJIbType peud s3bIkoB.MecTo y4yeOHOM IUCHUIUIMHBI — B COBOKYIHOCTH
JUCUMIUIMH, (QOPMUPYIOIIMX HaBbIKM  (UIOIOrHYeckoro obecnedeHus u30paHHOW  cdepbl
npohecCHOHANTBHOU e TETLHOCTH.

3. Conep:xanue padoueii mporpaMmpl (00beM THCHUILUINHBI, TUIIBI M BUABI Y4€0HBIX
3aHATHI, Y4eOHO-MeTOAHYeCKOoe o0ecreyeHrne cCaMoCTOSITeIbHOM PadoThI 00y4aroUIUXCsi)

Coneprxanne pabodeii mporpamMel mpectasiieHo B [Ipumoskernu Ne 1.

4, @ oH O1IEHOYHBIX CpeaCTB IO IMCHUIIJIMHE

4.1. IlepeyeHb KOMIIETEHIIHI ¢ yKa3aHHeM 3TanoB uX GopMUPOBaHNsI B pollecce
0CcBOeHHs1 00pa3oBaTeibHOI MporpaMmMbl. OnMcaHue MOKAa3aTeJieil M KpUTEepHeB OLleHUBAHUSA
KOMIIEeTeHI[HIl HA Pa3JIMYHBIX 3Tanax ux GopMUPOBAHNS, ONIMCAHNE IKAJ OLeHMBAHUS

OK-5 — CnocoOHOCTh K KOMMYHHKAIlUM B YCTHOMW W NMHUChbMEHHOW (opMax Ha PYCCKOM H
WHOCTPAaHHOM $I3bIKAX JJIS1 peIeHUS 33124 MEXIUMYHOCTHOIO U MEXKKYIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS

Oran [Tnanupyembie | Kputepun onieHHBaHUs pe3yIbTaTOB O0Y4YCHUS
(ypoBeHb) pe3ynbTaThl
OCBOCHHS oOy4eHHs
KOMIIETeHI| | (ToKa3aTesu
uu JOCTHKEHHS «HEYJIOBIIETBOP | «YIOBIETBO
«XOPOIIOY KOTIIUIHOY
3aJIaHHOTO UTEILHO» PUTEIHHOY
YPOBHS
OCBOCHHUS
KOMTIICTCHITHH )
[lepBrb1it 3HaTh OOyyaromuiica | O0yyaromu OO6yyaromu OObyuaromuiics
aTamn JIEKCUYECKHe HE 3HaeT HCAYIOBIET | WCAXOPOIIO3 | OTIMYHO3HAET
(ypoBeHb) MOJenu JIEKCUYECKHE BOPUTEILHO | HaeT JIEKCUYECKHe
WHOCTPaHHOTO | MOJETH 3HaeT JIEKCUYECKH | MOJENU
SI3BIKA WHOCTPAHHOTO | JIEKCUYECKH | € MOJAETHU WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA € MOJIeNH WHOCTPAHHO | sI3BIKA
WHOCTPAHHO | T'O SI3bIKA
O sI3bIKa




Bropoii yYMETh Obyuatommiicss | OOyyaromu | OGyvaromn | OGyvaronuiics
JTall BBIPAXKATh HE yMeer HCAYAOBJIET | MCAXOPOLIO OTIUYHOYMEET
(ypoBeHb) CBOM MBICIIH BBIPA)KaTh CBOU | BOPUTEIBHO | YMEET BBIPAYKaTh CBOU
Ha SI3bIKE MBICIIU Ha ymeeT BBIpaXXaTh MBICJIH Ha
oOy4eHus ¢ SI3BIKE BbIpaXKaTh CBOU MBICITH | SI3BIKE
IMOMOILBIO 00y4eHus ¢ CBOM MBICIIM | Ha SI3bIKE 00y4eHus ¢
pa3HooOpa3Hbl | ITOMOUIBIO Ha SI3bIKE 00yueHus ¢ IIOMOLIBIO
X SI3BIKOBBIX pa3zHooOpa3Hbl | 00y4YeHUs C IIOMOIIIBIO pa3zHooOpa3Hbl
CPEICTB X SI3BIKOBBIX MIOMOUIBIO pazHooOpa3 | X SI3BIKOBBIX
CpElCTB pazHooOpa3 HBIX CpenCTB
HBIX SI3BIKOBBIX
SI3BIKOBBIX CpEJIICTB
CPEJICTB
Tperuit BIIJIETh O6yuatomuiicst | O0yuarou OOyuaromu OO6yuaromuiics
aran HaBBIKAMU HE BJIAJICET 15(8 HCSl XOpOIIO | OTINYHO
(ypoBeHb) MHUCbMEHHOU HaBBbIKaMH YAOBJIETBOpP | BJIAJEET BJIAJICET
peuu, B MMUCHbMEHHOM UTEITHHO JUHTBUCTUK | HaBBIKAMHU
YaCTHOCTH peuu, B BJIa/I€ET Y HaBBIKAMH | TUCBMEHHOU
HaBBIKAMU YaCTHOCTH HaBBIKAMH MMCbMEHHOW | peuu, B
MTOCTPOCHHUS HaBbIKaMU MUCbMEHHOM | peuu, B YaCTHOCTHU
IrpaMMaTHYeCK | OCTPOEHUS peuu, B YaCTHOCTH HaBBIKAMHU
Uu rpaMMaTH4YeCK | YaCTHOCTH HaBbIKaMU MOCTPOEHUS
JIEKCUYECKU 1787} HaBbIKaMU MOCTPOCHUS | FPAMMATHUYECK
KOPPEKTHBIX JIEKCUYECKH MOCTPOCHUS | TpaMMaTU4ye | U U
BBICKa3bIBAHUN | KOPPEKTHBIX rpaMMaTuye | CKH U JIEKCUYECKH
BBICKA3bIBaHUN | CKU U JIEKCUYECKH | KOPPEKTHBIX
JIEKCUYECKH | KOPPEKTHBIX | BhICKA3bIBAaHHI
KOPPEKTHBIX | BBICKa3bIBaH
BbICKa3bIBaH | U
ui

OIIK-5 — CnocoGHOCTh CBOOOIHO BIIAJIETh OCHOBHBIM M3Y4aeMbIM SI3BIKOM B €TI0 JIUTEPATYPHOM
¢dbopme, 6a30BEIMU METOJIaMU M MIPUEMaMH PA3IMYHBIX TUIIOB YCTHOW U NMHCbMEHHON KOMMYHUKAIIMH

Ha JaHHOM A3BIKC

Oran
(ypoBeHb)
OCBOCHHS
KOMIICTEHI]
uu

[Lmanupyemsie
pe3ynbTaThl
oOyueHus
(mokazarenu
JOCTHKEHHS
3aJJaHHOTO
YPOBHS
OCBOEHHMS
KOMIICTCHITHI )

KpI/ITCpI/II/I OLCHHUBAHUA PC3YJIbTATOB O6y‘{eHI/IH

«HCYHOOBJICTBOP
HUTCIBHO»

«YyHAOBJICTBO
PUATCIILHO»

«Xopomo»

KOTIHUYIHO»




[TepBwrii 3HaTh: OOyuarommiics | OOyuaromm | OOyuaroru OOyuaromuiics
aTarn opdorpaduyec | He 3HaET HCsynoBIeT | HCSAXOpOWIO | OTIMYHO 3HAET
(ypoBeHb) KYIO, opdorpaduyeck | BOpUTETBHO | 3HAET opdorpaduuec
opdosnuuecky | yio, 3HaeT optdorpaduy | xyro,
10, opdosnmueckyro | opdorpaduy | eckyro, opdosmmuecky
JEKCUYECKYIO M | , IGKCHYECKYIO | €CKYIO, optosmuuec | 10,
rpaMMAaTHYeCKy | U opdosmnuuec | Kyro, JIEKCHYECKYIO U
10 HOPMBI IrpaMMAaTHYECKy | KYIO, JEKCHYECKY | TpaMMaTH4YeCcK
M3y4aeMbIX 10 HOPMBI JICKCUYECKY | IO | VIO HOPMBI
SI3BIKOB U3y4aeMbIX 1001 rpaMMaride | U3y4acMbIX
SI3BIKOB rpaMMaThye | CKYyIO SI3BIKOB
CKYIO HOPMBI
HOPMBI H3y9aeMbIX
M3y4aeMbIX SI3BIKOB
SI3BIKOB
Bropoit YMeTh: OO6yuatomuiicst | O0yuaronu OOyuaromu OO6yuaromuiics
JTar UICHTUQUIHUD | HE YMEET HCAYAOBJIET | MCAXOPOIIO OTJIMYHO YMEET
(ypoBeHb) OBaTh U UICHTUQUIUPO | BOPUTEIBHO | YMEET UACHTUPULIIPO
MPOJIyITAPOBAT | BaTh U yMeeT UACHTU(HI | BaTh U
b pa3INYHBIC MPOIYIIUPOBAT | HACHTH(HI] | HPOBATH H TIPOTYITUPOBAT
THUTIBI b pa3JIMYHbIC UPOBaTh U MPOJYIIUPOB | b pa3IUYHbIC
MMACbMEHHBIX M | THITBI NPOAYLIUPOB | aTh THIIBI
YCTHBIX NUCHbMEHHBIX U | aTh pa3n4yHbIe MUCHMEHHBIX U
TEKCTOB Ha YCTHBIX pa3u4yHbIe THUTIBI YCTHBIX
WHOCTPaHHOM TEKCTOB Ha THUIIBI MUCHMEHHBI | TEKCTOB Ha
SI3BIKE C UHOCTPaHHOM NUCHMEHHBI | X U YCTHBIX WHOCTPaHHOM
Y4ETOM MX SI3BIKE C X U YCTHBIX TEKCTOB Ha SI3BIKE C
KOMMYHUKATH | YUETOM HX TEKCTOB Ha WHOCTPAaHHO | yYETOM HX
BHBIX KOMMYHHKATHB | HHOCTPAHHO | M SI3BIKE C KOMMYHUKATHB
byHKIHH, HBbIX QYHKIMHA, | M S3BIKE C Y4EeTOM HUX HBIX (DYHKIIHH,
GyHKIMOHATL | QYHKIMOHAIBH | YYETOM HX KOMMYHHKAT | ()yHKIMOHAIBH
HBIX CTHJICH C BIX CTHJICH C KOMMYHHKAT | UBHBIX BIX CTHJICH C
COOII0IEHUEM COOII0IEHUEM WBHBIX byHKIINH, COOJIF0IEHUEM
rpaMMaTH4YecK | rpaMMaTHuYecK | (GyHKIUH, (GyHKIIMOHA | TPAaMMAaTHYeCK
uX u uxX u (GYHKIIMOHA | JIBHBIX uX U
CTHJIUCTUYECK | CTHJIMCTHYECKH | JIBHBIX CTHIICH ¢ CTHJIUCTHYCCKH
UX HOPM. X HOPM. CTHJICH ¢ COONIOJICHHE | X HOPM.
coOnmoeHne | M
M rpamMmmaruye
rpaMmMaTHye | CKUX U
CKUX H CTHIIUCTUYE
CTHJIUCTUYE | CKUX HOPM.
CKHX HOPM.
Tperunit Brnaners: OOyyvaromuiica | O0yyaromu OO6yyarommu OOyuaromuiics
aTan HaBbIKaMU HE BJIaJIeeT cs HCSl XOpOIIO | OTJIMYHO
(ypoBeHb) MMCEMEHHOM HaBbIKaMU YIOBJETBOpP | BIAJEeT BIIa/IeeT
peuu, B MUCHhMEHHOM UTEJIBHO JMHTBUCTHK | HABBIKAMHU
YaCTHOCTH peuu, B BIIa/ICET Y HaBBIKAMHU | MUCbMEHHOMN
HaBBIKAMH JaCTHOCTH HaBbIKaMU MUCPMEHHOW | peuu, B
MOCTPOCHHUS HaBbIKaMU MUCbMEHHOW | pedu, B YaCTHOCTHU
rpaMMaTUYecK | OCTPOCHUATPA | PeuH, B YaCTHOCTH HaBBIKAMHU
U MMAaTHYE€CKH U | YACTHOCTH HaBbIKaMU MOCTPOCHHUS
JICKCUYECKH JICKCUYECKH HaBbIKAMU MOCTPOCHUS | TPAMMATHYECK




KOPPEKTHBIX
BBICKa3bIBaHUM

KOPPEKTHBIX
BBICKa3bIBAHUN

MOCTPOCHUS
rpamMmaTruye
CKU U
JICKCHYECCKU
KOPPEKTHBIX
BBICKA3bIBaH
i

rpammaruye
CKU H
JICKCHYCCKU
KOPPEKTHBIX
BBICKA3bIBaH
i

AU
JICKCHYECKH
KOPPEKTHBIX
BBICKA3bIBaHUH

IK-5 — CiocoGHOCTh K MPOBEACHUIO YUEOHBIX 3aHATHIA M BHEKJIACCHOW Pa0OTHI MO SI3BIKY U
TuTepaType B 00IIe00pa3oBaTeIbHBIX U MTPO(HECCHOHATBHBIX 00Pa30BaTEIBHBIX OPTaHU3AIHAIX

Ortan [Tnanupyembie | Kputepun orieHHBaHUS pe3yabTaTOB O0yUYEHUS
(ypoBeHb) pe3ynbTaThl
OCBOEHUS oOyueHus
KoMMeTeHI[ | (TmoKa3aTesu
17071 JOCTHIKEHUS «HEYJIOBIIETBOP | «YIOBJIETBO
«XOPOIIO) COTITUIHOY
3aJJAHHOTO UTEITEHOY PHUTETHHOY
YpOBHS
OCBOCHHS
KOMIICTCHITH )
[TepBrrit Nwmerts: O6yuatomuiicst | O0yuaronuii | O0yuaronu OO0yuaromuiicst
aTarn MPEJCTaBICHA | HE MMEET cst cst OTITUIHOUMEET
(ypoBeHb) e 00 ucropum, MPE/ICTABJIICHUE | YIOBJIETBOP | XOPOIIOWME | MPEACTABICHUE
COBPEMEHHOM 00 ucropum, UTEIBHOUME | €T 00 uctopum,
COCTOSIHUH U COBPEMEHHOM eT IpeJCTaBie | COBPEMEHHOM
MEePCIEeKTUBAX | COCTOSTHUM U NpeJCTaBieH | HHUE 00 COCTOSIHUU U
pa3BUTUA HepCreKTUBax ue 00 HCTOpUH, MePCIIeKTUBAX
¢unonoruu B pa3BUTHUS UCTOpUH, COBPEMEHHO | pa3BUTHUS
LIEJIOM U €€ ¢dunonoruu B COBPEMEHHO | M ¢dbunonoruu B
KOHKPETHOM LIEJIOM U ee M COCTOSIHUM | COCTOSIHMM U | IIEJIOM U €€
(mpodunbHOM) | KOHKPETHOM u MEePCIEKTUB | KOHKPETHOM
obnacTu; (mpoputbHOI) MEepCHeKTHBa | ax pa3BuUTUsA | (MPOUIBLHO)
3HATh o0nacTu; 3HaTh | X pa3BUTHUSA bunonorun obnacTu; 3HaTh
OCHOBHBIE OCHOBHBIE bunonorun B LIEJIOM U OCHOBHBIE
MIOJIOKEHUSI U MOJIOKEHUS U BILEIOM U €€ | ee MOJIOKEHUS U
KOHILICTII[UU B KOHIEMIINH B KOHKPETHOW | KOHKPETHON | KOHIEHIIUU B
obnactu obnactu (npodunsHo | (mpoduabHO | oOmacTH
TEOPUH TEOPUH i) oOnacTu; i) obnactu; | Teopuu
JTUTEPATYyPHI, JUTEPaATypPHI, 3HATh 3HATh JTUTEPaTyphl,
HCTOpUU UCTOpUU OCHOBHBIE OCHOBHBIE UCTOPUU
OTE€YECTBEHHO | OTEYECTBEHHOW | MOJIOXKEHUs MOJIOKEHHUST | OT€YECTBEHHOM
i TUTepaTyphl | IUTEpaTyphl u u JTUTEepPaTyphl
(mutepatyp) u | (iuTepatyp) U KOHLENIUU KOHLENIUU (;uTepartyp) u
MHPOBOH MHUPOBOI B o0Js1acTH B o0sacTH MHUPOBOH
JTUTEPATYPHI. JUTEPaTypHI. Teopuu Teopuu JTUTEepPaTyphl
JUTEpaTyphl, | JIUTEPATyphl
UCTOPHHU , UICTOpUH
OTEYECTBEHH | OTEUECTBEHH
on on
JUTEpaTypbl | JIUTEPATYpPhI
(murepatyp) | (auTepatyp)
Y1 MUPOBOM Y1 MUPOBOM




JUTEPATYpbl | JUTEPATYPHI
Bropoit VYMmerb:cocta | OOyvaromuiicss | OOydaromuii | OOy4aromu OO6yuaromuiics
aTarn JATH yueOHbIE HE yMeeT CAYIOBJIETBO | MCAXOPOLIO OTJIMYHO YMEET
(ypoBeHb) 3a/1aHusl, COCTaBJISITh pHUTEIBHO ymeeT COCTaBJISITh
YIOpaKHEHHUS, yaeOHbIe yMeeT COCTaBJISITh y4eOHbIe
TECTHI TI0 3a/1aHusl, COCTaBJISITh y4eOHbIe 3a/laHus,
TEMaTUKe YIpaKHEHUS, yaeOHbIe 3a/laHus, YOpaKHEHHUS,
y4eOHBIX TECTHI TI0 3a/1aHusl, YOPKHEHHS | TECTHI 1O
3aHATUH;pa3pa | TEMaTHKE YOPaKHEHHS | , TECTHI 1O TEMAaTHKE
0aThIBAThH y4eOHBIX , TECTBI TIO TEeMaTHKe y4eOHBIX
CIICHapUH 3aHATHH; TeMaTHuKe y4eOHBIX 3aHATHI;
3aHATUH C paspabatreiBaTh | y4eOHBIX 3aHATUH; pa3palaThIBaTh
WCTIONb30BAHU | CIICHAPUH 3aHATHUH; pa3pabaTbiB | CIIEHAPUH
€M pa3IMYHbIX | 3aHSATHUM C pa3pabaThiBa | aTh 3aHATHI C
COBPEMEHHBIX | HCIOJb30BaHUE | Th CLICHAPUU | CLIEHAPHUH MCII0JIb30BaHUE
oOpa3oBaTelib M Pa3IUYHBIX 3aHATUH C 3aHATUH C M pa3IMYHBIX
HBIX COBPEMEHHBIX HCIOJIb30BAaH | MCMOJb30Ba | COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTH. o0pa3zoBaTebH | UEM HUEM 00pazoBaTebH
BIX Pa3IUYHBIX pa3IMYHbIX BIX
TEXHOJIOTHil. COBPEMEHHBI | COBPEMEHHBI | TEXHOJIOTUM.
X X
oOpasoBaten | oOpaszoBaren
BHBIX BHBIX
TEXHOJIOTHH. | TEXHOJIOTHH.
Tpernit Biagers: OO6yuatomuiicss | O0yuaronuii | OOyuaronu OOyuaromuics
aTan OCHOBHBIM HE BJIaJICeT csl HCSl XOpOIIO | OTJIMYHO
(ypoBeHb) M3y4aeMbIM OCHOBHBIM YIIOBJIETBOP BJIa/IeeT BIIaJIeeT
SI3BIKOM B €T0 U3y4aeMbIM UTEJIBHO OCHOBHBIM OCHOBHBIM
JTUTEPATYpHOU | A3BIKOM B €ro BJIa/IeET U3y4aeMbIM | U3y4aeMbIM
dopme, JIUTEepaTypHOM OCHOBHBIM SI3BIKOM B S3BIKOM B €0
0a30BBIMU dopwme, U3y4aeMbIM ero JTUTEepaTypHOU
METOJaMHU U 0a30BBIMH SI3BIKOM B auTepatypH | Gopwme,
nprueMamMmu METOJIaMU 1 €ero oit popwme, 6a30BBIMU
Pa3IUYHBIX nprueMaMu JIUTEepaTypH 0a30BBIMU METO/IaMU U
TUTIOB YCTHOM | pa3IMYHBIX oit popwme, METOJIaMU U | IPUEMaMu
Y TUCBMEHHOW | THUMOB YCTHOM 0a30BBIMH nprueMaMu pa3IMYHBIX
KOMMYHHKAIIM | ¥ TUCBbMEHHON | METOJaMU U | pa3UYHBIX TUTIOB YCTHOM
Y Ha IaHHOM KOMMYHUKAIIMHA | TPHEMaMH TUTIOB ¥ TUCBMEHHOU
SI3BIKE Ha JIaHHOM pa3IMYHbIX YCTHOU U KOMMYHUKAIIHH
SI3BIKE TUTIOB MUCbMEHHOW | Ha JAaHHOM
YCTHOU U KOMMYHHKa | SI3BIKE
MUCbMEHHOW | MM HA
KOMMYHHKAIl | TaHHOM
uU Ha SI3BIKE




JTAaHHOM
SI3BIKE
METOIaMH U OOyvarommiics | OOywarommii | OOy4aromu OOyuaromuiics
nprueMamMu HE BJIaJICeT cst HCSl XOpOIIO | OTJIMYHO
camooOpa3oBa | METOJaMH U YIOBJETBOpP | BiaJeeT BJIaJICET
HUSL. pHEeMaMH UTEIIBHO METOJIaMU U | METOJaMH U
camoo0pa3oBaH | BIajieeT pHEMaMH pHEMaMH
sl MeToJaMu U | camoobOpa3zo | camooOpa3oBaH
pHEeMaMH BaHUS. usl.
camoo0pazo
BaHUSI.
METOJIaMU U OO6yuatomuiicst | O0yuaronuii | O0yuarou OO6yuaromuiics
nprueMamMu HE BJIaJIeeT csl HCSl XOPOIIO | OTJIMYHO
paboTHI ¢ METOJaMH U YIOBJETBOpP | BiaJeeT BJIa/I€ET
Hay4HOU IpHEeMaMH UTEIIBHO JUHTBUCTUK | METOJAMH U
JAUTEpaTypon paboTHI C BJIQJICCT U METOJIaMU | IpUEMaMu
Ha YPOBHE HayJHOI METOJIAaMHA M | ¥l IpueMaMu | pabOTHI €
LIeJICHApaBe | JUTEepPaTypou npueMamMu paboTHI C HAay4YHOU
HHOTO TIOMCKA Ha YPOBHE paboThI ¢ HAay4YHOU JIUTEPATYypOil
" [eJICHATIPABJICH | HAYYHOM JUTEPAaTypO | HA YPOBHE
COTIOCTABJICHH | HOTO MOWCKA U | JINTEPATypo il Ha ypOBHE | IleJIeHANpaBIIeH
1 HAyYHOU COIOCTABJICHUSI | il HA YPOBHE | LIEJI€HANIPAaB | HOTO MOWCKa U
nHpopMannu. Hay4YHOM LeJIeHallpaB | JIGHHOTO COTIOCTaBJICHUS
uH(bOopMaIUH. JICHHOTO MOMCKA U Hay4YHOU
MOMCKA U comocTraBie | UH(pOpPMAaIHH.
COTOCTaBJIEH | HUS
Ys HAy4YHOU HAayYHOU
uHdopmarm | uHpOpMAaIU
u. .

[Tokazarenu chopMUPOBAaHHOCTH KOMITETEHIIHH.

Kputepusmu oneHuBaHus SBISIOTCS Oaibl, KOTOPbIE BBICTABJISIOTCS IpENoJiaBaTesieM 3a
BU/IBI JICSITENILHOCTU (OLIEHOUHBIE CPEJCTBA) M0 UTOTaM M3y4eHHs] MOAYNeH (pa3/ienoB JUCIUILINHBL),
MIEPEYUCIICHHBIX B PEUTUHI-IUIAaHE AUCHUUIUIMHBI (TEKYIIUH KOHTpoJb — MakcumyM 40 6amios;
pyOexXHBIH KOHTPOJb — MakcumMym 30 6amioB, sk3ameH — mMakcumMyMm 30 0alioB MOOLIPUTEIHHBIE
6amibl — MakcumyMm 10).

Ikanbl OleHUBAHUS:

oTiuHO — 0T 80 10 110 petuHroBHIX OaIoB (BKIOUYas 10 moonpuTeIbHBIX 0aIoB),

xopotro — oT 60 10 79 peUTUHTOBBIX OAJIOB.

Y noBieTBOpUTENBbHO — OT 45 10 59 peHTHHTOBBIX OAJLIOB.

HeynosnetBopurensno —ot1 0 10 44 peHTUHIOBBIX OaIJIOB.

4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUS WJIM HHbIE MATEPHAJIbI, HCOOXOAUMBIE /IS OLCHKH
3HAHMH, YMEHHH, HABLIKOB U ONLITA AeATEIbHOCTH, XapaKTepPU3yIMX 3Tanbl GOPpMUPOBAHNUSA
KOMIIETCHIIHI1 B polecce 0CBOeHUs 00pa3oBaTeIbHOI nporpaMmmbl. MeToanyeckue
MaTepHaJIbl, ONpeesoluue NPpoueayphbl OeHHBAHUSA 3HAHUI, YMEHNH, HABBIKOB M ONbITA
AeATe1bHOCTH, XapaKTepPU3yIOLIKMX 3Tanbl (popMHUPOBaAHUA KOMIIETEHLUI

OTtansl PesynsraTel 00yueHUs KoMmnerenius O11eHOYHEIE CPEACTBA
Yy




OCBOECHUS
1-i sTan 1. 3HaTh JIeKCUYECKUE MOJIETH OK-5 IPYNIOBOI OMpPoC
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
3HaHUs 2. 3HaTb opdorpaduueckyio, OIIK-5 IpyIIIOBOH OIpOC,
opdosnHruecKyro, JIEKCHIECKYIO U WHBUIYyATbHOE
rPaMMaTHYECKYI0 HOPMBI M3Y4aeMBbIX SI3bIKOB 3a/laHue
3. HNmerts pencrarienne 06 UCTOPUH, IK-5 IPYNIIOBOH OMpoc,
COBPEMEHHOM COCTOSIHUU U TIEPCIIEKTUBAX WHBUIYyATbHOE
pa3BuTHS (DUIOJIOTHH B IICJIOM H €€ 3a/laHue
KOHKpETHOM (TIpo(HiIbHOM ) 00J1aCTH; 3HATH
OCHOBHBI€ MOJIO’KEHUS U KOHIICTIIIH B
00J1aCTH TEOPUU JTUTEPATYPHI, UCTOPUH
OTEUECTBEHHOM JIUTEPaTyphl (JINTEPATYpP) U
MHPOBOM JINTEPATYPHI.
2-1 sTan 1. VYmerb BeIpakaTh CBOM MBICIIU Ha OK-5 WHIUBUyAJIbHOE
SI3bIKE 00YYECHHS C TIOMOIIBIO Pa3HOOOPa3HBIX 3a/1aHue,
Ymenus SI3BIKOBBIX CPEACTB TPYIIIOBOM OTIPOC
2. YMeTh WICHTH(QHIINPOBATH U OIIK-5 MACbMEHHAs
MIPOTyITIAPOBATh PA3TUIHBIC THITHI KOHTpPOJIbHAS paboTa
MMACbMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE C y4E€TOM UX
KOMMYHHKATHBHBIX (DYHKIIHH,
(hYHKIIMOHATIBHBIX CTUJICH ¢ COOII0IEHUEM
rPaMMAaTUYECKUX U CTHIIMCTUYECKHX HOPM.
3. YMeTh coCcTaBiISITh YUCOHBIC 3a/IaHNUS, ITK-5 TPYIIIOBOM OMPOC
yIpaXHEHHsI, TECTHI [0 TEMAaTUKE Y4EOHBIX
3aHATHUI; pa3padaThIBaTh CIICHAPUH 3aHATHI C
HCIIOJIb30BAHUEM PA3INYHBIX COBPEMEHHBIX
00pa3oBaTeNIbHBIX TEXHOJIOTUHA.
3-i1 aran 1. Bnaners HaBBIKAMHU IMMCHMEHHON OK-5 [MUCHEMEHHAas
peuu, B YaCTHOCTH HaBBbIKAMU MTOCTPOCHHUS KOHTpOJIbHAs paboTa
Bnagerp | rpaMMaTHYeCKH U JIEKCHYECKHU KOPPEKTHBIX
HaBbIKaMU | BBICKa3bIBaHUM
2. Bnagets npuemamu OIIK-5 IPYHIOBOI OMPOC
CaMOCTOSITEILHOTO U3YyYCHHUS SI3bIKOBBIX
SIBJICHUN B TEOPETHUUECKOM U MPUKIATHOM
acreKTax
3. Bnagerb 0CHOBHBIM HU3y4aeMbIM [1K-5 IPYIIOBOH OIpoc,
SI3BIKOM B €T0 JIUTEepaTypHOi opme, WHIUBUAYyAIbHOE
0a30BBIMU METOJIAMU U TIPUEMaMHU 3aaHue
Pa3TUYHBIX TUTIOB YCTHON U MHUCHbMEHHOM
KOMMYHHKAITUN Ha TAHHOM SI3bIKE
4. Bnaneth MeTOJaMH U IPHEMAMHU [TK-5 WHIAUBUAYaIbHOE
camMo00pa3oBaHuUA. 3aaHue,
IPYIIIOBOH OIIPOC
5. Brnagerbmeromamu u mpreMaMu [1K-5 MUChMEHHAs
paboThI ¢ HAYYHOU JTUTEPATypOl HA YPOBHE KOHTpOJIbHAs paboTa
I[eJICHANPaBICHHOTO TIOWCKA U
COTIOCTaBJICHUS HAYYHOU HH(OpMAIIHH.
4.3 PeliTUHI-IJIaH TUCHHUIIIIUHBI

10




PelTuHI-nyan 1MCUUIUIMHBI IPEACTABIIEH B IpUIoxKeHUN No2.

HpOMe)KYTO‘-IHaSI arTecralusa B CEMCECTPC du IMPOMEIKYTOUHAs aTTCCTalrA 10 UTOTaM OCBOCHUA
AVCHUIUIMHBI B CEMECTPC 8 OCYHICCTBJIACTCA B BUJIC IK3aM€EHA.

IK3aMeHALIMOHHbIE ONJIeThI.
CTpykTypa 3K3aMeHAHOHHOT0 OuJjieTa

DK3aMeHaIMOHHBIN OMJIeT BKJIIOYAET /IBa BOIIPOCca (MMMCbMEHHBIN U YCTHBIN):

1) TluchbMeHHBIH TIEPEBOJ CO CIIOBApPEM TEKCTa MO CHEeNUANIbHOCTH 00beMoM 2000 medaTHBIX
3HAKOB C aHTJIMHCKOTO S3bIKa Ha pycckuil. Bpems — 60 MUHYT.

2) VYcrHBI OTBeT (BONPOCHI AHAJIMTHUYECKOTO W/MJIM JUCKYCCHOHHOTO XapakTepa o
COJIEP’)KaHUIO MPOYMTAHHBIX TEKCTOB — YETKHUE APryMEHTHUPOBAaHHBIE OTBETHI, BHIOOp MO Oumieram,
noarotoBka — 10 MuHyT),

Ilpumepnulii nepeuensv 60npPocos (AHAIUMUYECKO20 /U1 OUCKYCCUOHHO20 XaApaKmepa no
COOCPHCAHUIO NPOUUNIAHHBIX MEKCH108) K IK3AMEHY .

1.  O.Henry “The Green Door”:

In which ways do you think Rudolf is similar to O. Henry? Think about the points mentioned below.

v'0. Henry's jobs in a bank and his jobs working for a newspaper;

v'Rudolf's job in a music store.

Do you think they were confident people? Do you think they were happy at work? What did they want from

life?

2. John Cheever ""Enormous Radio"*

In which way the narrator describes Jim and Irene Westcott in the opening of the story? To what extent and
how are they different from their neighbours?

How does the narrator describe the new radio? What might the reason(s) be for such a description? Why
does Irene want to conceal it behind a sofa? Examine the possible reasons(s) for Irene’s growing addiction to the
new radio.

3. Fr.Sc. Fitsgerald “Boil Some Water — Lots Of It”

Comment on the words of Pat Hobby: “This was no art, this was an industry”. What do they refer to? Can
they be applied to any other sphere of life?

How does the author present Pat’s character? What do you infer from dialogues?

4. O.Henry “The Octopus Marooned”:

Account for the notion of “The Gentle Grafter”, which is the title of the collection including the given story.
What is the general attitude of the the readers towards Jeff Peters and Andy Tucker? Why? In which way a rogue
may become appealing?

5. H.James “Owen Wingrave”

What was Owen Wingrave in comparison to Lechmere? Why did the author bring Lechmere into action?

What did Kate Julian and Lechmere think about Owen’s “scruples”? How did they explain Owen’s views?
How did they tease him?

Oo0pa3sen 3K3aMeHALIMOHHOT0 OHMJIeTAa:
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MHMHOBPHAYKH POCCHH .
OI'bOY BO «bBAIIKMUPCKUU 'OCYJAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET»
®AKYJIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MJI0JIOT N

Jucnunnuza «THOCTpaHHBIN A3BIK»

3K3AMEHAI_[I/IOHH])II71 BUJIET Ne 1
VYTBEPXAIO
3aB. kadeapoil aHIIIHHCKOTO S3bIKA
Y MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIUH
(7l
a.¢.1., npod. llapukos C.I. 7
« » 2019T.

1. TluceMeHHBIN MEPEBOJ] CO CIOBAPEM TEKCTA IO CrienuaibHOCTH 00beMoM 2000 meyaTHbIX
3HAKOB C aHTJIMMCKOTO S13bIKA HA PYCCKUM.

2. YCTHBIN OTBET:

O.Henry “The Green Door”:

In which ways do you think Rudolf is similar to O. Henry? Think about the points mentioned below.

v'0. Henry's jobs in a bank and his jobs working for a newspaper;

v" Rudolf's job in a music store.

Do you think they were confident people? Do you think they were happy at work? What did they want
from life?

[TepeBon onerku u3 100-0amibHON B 4eThIpeXOaIbHYIO TPOU3BOAUTCS CICIYIOIINM 00pa3oM:
- otimyHO — oT 80 o 110 6amtoB (Bkirovas 10 mOOIIPHUTENBHBIX 0aIOB);

- xopoio — ot 60 1o 79 6aios;

- YIOBJIETBOPHUTEIBLHO — OT 45 10 59 Gamios;

- HEYJIOBJIETBOPUTEILHO — MeHee 45 0aloB.

Kputepun uTOroBoii OlEeHKHM 3HAHWN, YMEHUHW M HABBIKOB OOYYAIOIIETOCs IO IUCIUILIAHE
«IHOCTpaHHBIN SA3BIK»:

IIpu omnpenenenun TpeOOBaHMN K SK3aMEHALMOHHBIM OLEHKaM IO JMCLUUIUIMHAM C
peobalaHueM TeOPEeTUYECKOro 00yUeHUs MpeaIaraeTcsi pykoBOJICTBOBATHCS CIIEAYIOIIUM:

— 25-30 06aJ/uI0B BBICTABISAIOTCA CTYICHTY, €CIM CTYACHT, OOHApY)KHBAeT BCECTOPOHHEE,
cucTeMaTHYeckoe U IIyOOKOoe 3HaHHWE MPOrpaMMHOIO Marepuajia, yMEHHE CBOOOJHO BBINOJHSTH
3amanus, npeaycMmorpeHHsle PIIJ[, ycBOMBIIMII OCHOBHYHO W 3HAaKOMBIM C JIONOJHUTEIBHOMU
JUTEpaTypoil, pexkoMeHAOBaHHON mporpamMmoil. Kak mpaBuino, Takue Oaulbl BBICTaBIISIOTCS
CTY/IEHTaM, YCBOMBIIMM B3aUMOCBS3b OCHOBHBIX IOHATHH JUCHMIUIMHBI B HUX 3HAYEHUU JUIs
npuobperaeMoil npodeccun, MPOSBUBIIMM TBOPUYECKHUE CIOCOOHOCTH B NMOHMMAHUM, U3JIOKEHUU U
UCIOJIb30BAHNHU YU€OHOTO MaTepHaa,

— 17-24 0anyi0oB BBICTaBISIETCS CTYAEHTY, €CIIH CTYJIEHT, OOHApyKMBaeT IOJHOE 3HaHHE
IIPOrpaMMHOTO MaTepuaia, YCHELUIHO BBIMOJHAIOIINUNA HPEeAyCMOTPEHHBIE B INpOrpaMMe 3a/aHus,
YCBOUBIINKA OCHOBHYIO JIUTEpaTypy, PEKOMEHJOBaHHYIO B mporpamme. Kak mpaBuiio, Takue Oayiibl
BBICTABIISIIOTCSL CTYACHTaM, MOKa3aBIIMM CHCTEMAaTHYECKUN XapakTep 3HAHUM MO JAMCLUUILUIMHE U
CIOCOOHBIM K MX CaMOCTOSITEIbHOMY IOTIOJHEHHIO M OOHOBJIEHUIO B XOJIe AajbHEWIIel ydeOHOM
paboThI U MpohECCHOHATIBHOM e TENbHOCTH;

— 10-16 OannoB BBICTABISETCA CTYAEHTY, €CIM CTYIEHT, OOHapyXMBaeT 3HaHHE OCHOBHOTO
IPOrpaMMHOTO MaTepHaja B 00béMe, HeOOX0IMMOM ISl JaibHeHIe yu€obl U npeacTosiei paboTsl
no mnpodeccuu, CIPaBIAIONINICS C BBINOJHEHUEM 3a/aHUH, TPEIYCMOTPEHHBIX IPOrPaMMOM,
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3HAaKOMBIH C OCHOBHOHM JUTEpATypOi, peKOMEHI0OBaHHOUW mporpammoii. Kak mpaBuio, Takue Oaibl
BBICTABJISIFOTCS CTYAEHTaM, JOIYCTUBIIMM IOIPEUIHOCTH HENPUHLIMIINAIBHOIO XapaKTepa B OTBETE Ha
9K3aMEHE U IIPU BHINIOJHEHUH 3K3aMEHAI[MOHHBIX 3aJaHU;

— 1-10 0a/uI0B BBICTABIIAETCS CTYACHTY, €CIIM CTYICHT, OOHApy>KMBAeT MpOOEeNbl B 3HAHUAX
OCHOBHOTO IPOTrpaMMHOI0 MaTepuaia, AONYCTUBLIEMY NPUHLHUINAIbHBIE OLIMOKU B BBIIIOJHEHUU
IIPelyCMOTPEHHBIX MporpamMmoil 3aganuil. Kak mpaBuiio, Takue Oajibl BBICTABISIOTCS CTYIEHTaM,
KOTOpBIE HE MOTYT MPOJIOJKUTH O0y4eHHE MM MPUCTYIHUTH K MPO(PECCHOHATBHON IEATEILHOCTH 10
OKOHYAHUU By3a 0€3 JOMOJIHUTEIbHBIX 3aHATHI 110 COOTBETCTBYIOIIEH TUCIUIUIMHE.

Bompocs! misirpynnoBoro onpoca, KOppeaupyroT ¢ TEMaMH JIEKITHOHHBIX 3aHSATUH.

Bonpocwi, pexomenoyemuie 05 00Cyaicoerus npoYuUmantbix pAccKkazos

Questions to ask when analysing figures of speech (stylistic devices):

1. Are comparisons drawn through metaphors or similes? What information, attitudes or
associations are revealed through these associations?

2. Are there any examples of synecdoche or metonymy, etc.? What is the writer’s purpose in
using these figures of speech? How do they affect the style and the tone of the text?

Questions to ask when analysing symbols:

3. Does the writer refer repeatedly to any objects or gestures in his work?

4. Does he make any concrete items in the story emerge and assume importance?

5. Does he use poetic or connotative language when describing particular objects or gestures?

6. How does the use of symbols help the writer to convey the meaning of his work?

7. Does he use any shared or cultural symbols? Does he attribute the conventional meaning to
these symbols?

Questions to ask when analysing setting:

8. What is the setting of the work in time and space?

9. Isthe setting briefly sketched or described in detail?

10. Is the language used in the descriptions connotative or poetic?

11. Through whose eyes is the setting seen? Does the setting reveal the character’s state of
mind?

12. Does the setting:

e contribute towards creating mood and atmosphere

e influence the character’s behaviour

e reinforce the main idea of the work?

Questions to ask when analysing character:

13. Is he the protagonist/antagonist of the story?

14. Is he round or flat, dynamic or static?

15. What does the way the character speaks reveal about the character?

16. Does the author reveal the character through showing or telling, or does he use both
techniques?

Questions to ask when analysing plot:

17. Are the events of the plot chronological?

18. Is the story based on conflict? Does the conflict come from outside or inside?
19. Is suspense created in the plot? How?

Questions to ask when analysing narrative technique:

20. Does the author use a first-person or the third-person narrator?
21. Isthe third-person narrator omniscient?
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22. Is the point of view objective?
23. What effect does the author’s choice of narrator have on the impact of the story?

Questions to ask when analysing idea:

24. What is the theme and the idea of the story? What general comment is the writer making
about the subject?

25. How do other elements in the story support the idea?

26. How are the idea and title of the story are related?

27. Is there more than one idea in the work?

Kputepun ounenku (B 6a//1ax)a/si rpynmnoBoro onpoca:

- 5 0amIoB BBICTABIISIETCS CTY/ACHTY, MOKa3aBIIEeMY BCECTOPOHHHUE, TIYOOKHE 3HAHHS TEMBI,
CcBO0O/IHOE U MIPABUIIBHOE 000CHOBAHUE MPOOJIEMHBIX CUTYAITUH;

- 2 Oanna BBICTABISIETCS CTYNIEHTY, TIOKa3aBIIeMy HE JIOCTaTOYHO TIIyOOKHE 3HAHUS TEMBI, HE
yMeIoIeMy CBOOO/IHO U B TIOJIHOM Mepe apryMEeHTHUPOBAHO 000CHOBATH MPOOJIEMHYIO CUTYAIIHIO;

- 0 GayuIOB BBICTABISETCS CTYACHTY, KOTOPBIH HE 3HAET OOJBIIEH YacTH OCHOBHOTO COJCPIKaHUS
TEMBI, JIOMycKaeT rpyObie omIMOKH B (OPMYIMPOBKAX OCHOBHBIX MOHSATHH M HE CHOCOOEH peliarh
TUTIOBBIE MPAKTHYECKHE 33]]a9H FITU TIPOOIEMHBIC CUTYAITHH.

PexoMeH1anmu mo OpraHU3anMu CaMOCTOSITEIbLHON PadoThl CTYAEHTOB

OCHOBHBIMH  TIPUHIIAIIAMHA  OPTaHM3AIMH  CAMOCTOSITSIIBHOW  pabOThl  CTY/ACHTOB,
MPEeIyCMOTPEHHOWM B paMKax  JaHHOTO  Kypca,  JIOJDKHBI  SIBIIATBCA ~ MaKCHUMaJTbHAs
WHIUBUAYATU3UPOBAHHOCTh, CUCTEMATUYHOCTb, HEMIPEPHIBHOCTD, COTPYIHUYECTBO MPENOAaBaTes U
cTyneHTa, auddepeHuanus MO CTENEHH CIO0XHOCTH Ha KaXkJIOM JTalleé OCBOCHMSI OCHOBHOM
00pa3zoBaTebHOM TPOTPaAMMBI.

Marepuansl OCHOBHBIX YIE€OHBIX MOCOOUH JTOHKHBI TIOCTY>KUTh OCHOBOM ISl CAMOCTOSATEIIbHON
paboThl CTYAEHTOB HaJ MPOOIEeMaTUKON AMCUUILIMHBL. B paMkax JaHHOro Kypca peKOMEHIYIOTCS
CJIETyIOIINE BU/IBI CAMOCTOSITENIbHON PabOThI CTYIEHTOB:

1. moarotoBka AOKIAOB MO MpOOJIEeMaTHKE KYypCa(CHUCOK DEeKOMeHOVeMOU Jumepamypbl
npeocmasien 8 pamkax O0aHHOU paboueli npocpammvl;  memMamuKkd OO0K1a008 YVIOYHAEMCS
npenooaeamenem _No __Mepe _O0C80EHUs _CMYOeHMAaMu _meM _KVpPcd C _Y4emom _VDOGHA _UX
N0020MOBIEHHOCU U UHMEePecos)

¢opma Konmpona — 3acaynuBaHue JOKJIAI0B

2. TOJArOTOBKA MpEe3eHTalui

® oOuoepaghus nucamerneii
® UCMOpUYECKULl U COYUANbHBIN KOHMEKCM (HANUCAHUSL) U3Y1aemMo20 Npou3eedeHus

® IUMepamypHo-Xy00icecCmeennvie mpaouyuy U HAnpasieHus Onpeoelénno2o nepuood
Pa36UmMusl AMEPUKAHCKOU/ OPUMAHCKOU KYIbMYpbl

e mediaadaptations: awaiuz oneima nocmanosku U/UNU  IKPAHUIAYUU  U3YUACMBIX
npou3seederull

TeMmbl HHIAUBUAYAJbHBIX 3aJJaHuH CTYACHTOB:

HpuMep 3a0aHUA 01 AHAAU3A usyuaemovlx np0u3eeOeHud:

O’Henry “A Retrieved Reformation” (1909)

1. Comprehension guestions:

Why does Jimmy expect to get out of prison before he does? For what does Mike apologize to
Jimmy?

What does Mike mean by his questions, and what is Jimmy's response?

What happens shortly after Jimmy Valentine is released from prison?
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What do the crimes have in common, and why is Ben Price so interested?
In what way does Jimmy change? What causes these changes in his life?
Does Ben think Jimmy will marry the banker's daughter? Why, or why not?
How does Mr. Spencer respond to seeing the new safe?

What happens while the family is viewing the new safe?

What does Ben Price do when Jimmy says hello?

2. Extending Comprehension: Investigate, Inquire, and Imagine

2.1. Recall: What advice does the warden give Jimmy just before Jimmy is released from prison?
How does Jimmy respond to the warden? What does the clerk hand to Jimmy as he is released from
prison? What does Jimmy do with it? What happens to Jimmy in front of the EImore Bank?

2.2. Interpret: Why do you think the warden offers this advice? Do you agree with the warden?
Why do you think Jimmy responds the way he does? Do you think the warden believes Jimmy's
response? Do you believe Jimmy's response? Do you think Jimmy has a good chance of changing his
life immediately after his release from prison? Why, or why not? What would make it easier for Jimmy
to get an honest start? Do you think this is the only thing that changes Jimmy Valentine? Explain.

2.3. Analyse: Identify what you think is the main or central conflict in "A Retrieved
Reformation.” Is the main conflict between Jimmy and the prison system? Jimmy's new life and his
past life?Jimmy and Ben Price? Explain.

2.4. Synthesize: Based on your analysis of the central conflict in the story, what is the point in
which that conflict gets resolved? In other words, what finally ends the conflict? Is it when Jimmy falls
in love? When Jimmy writes the letter to Billy? When Ben Price pretends not to recognize Jimmy?
Why does this event resolve the conflict?

2.5. Exaluate: What reasons does Jimmy give for his new and honest life in the letter he writes to
Billy. Do the reasons seem genuine? Explain.

2.6. Extend: What do you think Jimmy's relationship with Annabel offers him that he didn't have
before? If Jimmy hadn't met Annabel, how else do you think he could have found the qualities that
would make him want to live an honest life? Do you think he would have found them had he not met
Annabel? Explain.

3. Ideas for discussion:

3.1. “A Retrieved Reformation” is the story of Jimmy Valentine, a man who attempts to change
his life after serving almost a year in prison for several burglaries. Are there any similarities between
Valentine and the story’s author, William Sydney Porter? Explain.

3.2. Do you believe that a person who has demonstrated criminal behavior in the past can change
permanently? If yes, what influences could be responsible for that change? If not, explain why.

3.3. Have you ever tried to change something about yourself that you didn’t like very much? If
so, did you succeed? How difficult was it? What did you gain, and was it worth it? If not, write
something about yourself you might like to work toward changing. What might your first step be?

4. Creative Writing:

4.1. Imagine that you are Ben Price before he meets up with Jimmy Valentine in the town of
Elmore. Write the copy for a wanted poster for the capture of Jimmy Valentine. What important clues
will you include on the poster to help citizens recall whether they have seen Jimmy Valentine
anywhere and thereby help the police capture him?

4.2. Imagine that you are Jimmy Valentine sitting in your cell after you have just been told that
you'll be released from prison soon. Write an outline or a long narrative list of what you want to do
once you are free. Do you want to go back to committing burglary? Do you want to make a fresh start?
If so, how will you do it? Can you think of a way to make a fresh start that doesn't involve burglary?

4.3. Create a character sketch for Jimmy Valentine. Note details about his physical appearance,
the way he talks, his personality, events in his life, and any significant changes in his personality or
behavior.

Kputepun ouenku (B 0a/1ax) 1Jis MHAMBUAYAJIbHBIX 32JaHU
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-5 OauloB  BBICTABISAETCS  CTYACHTY, IPOJEMOHCTPUPOBABIIEMY  CAMOCTOSATEIBLHOE,
BCECTOPOHHEE, CHUCTEeMAaTU3UPOBAHHOE, TIIIyOOKOE pacKpbITHE TEMbI, CBOOOJHOE BIIAJCHHUE
MaTepUajIoM;

- 2 Gayu1a BBICTABIISIETCS CTYJCHTY, TIOKA3aBIIEMy HE JOCTATOYHO CAMOCTOSTENILHOE M TITyOOKOe

IIOHMMAaHHE TEMBbI, HE YMEIOIIEMY CBOOOHO MPEICTaBUTh MaTepuall;
-0 OayuIoB BBICTABIACTCS CTYACHTY, KOTOPBIi HE MOHMMaeT OOJbIIEH YacTH OCHOBHOTO
coJziepkaHus paboThl, HE CIIOCOOEH SICHO, MOCIIEI0BATEIbHO MPEACTaBUTh MaTEpUall.

IIpumep pyOeskHON MUCbMEHHO KOHTPOJIBHOI padoThl

K pexomenayembiM (opMaM MHCBMEHHBIX pabOT OTHOCHTCS nepenoxcenue (Reproduction,
GeneralProficiencyTest) — mucsMeHHOE MEPEOKEHUE Ha M3y4aeMOM SI3bIKE TEKCTa, 3aYMTaHHOTO Ha
PYCCKOM SI3BIKE, BBIMOJHIEMOE C COXPAHECHHEM ero (YHKIHOHAIBHO-CTUIIEBBIX OCOOCHHOCTEH M Ha
OCHOBE ydeTa B PaBHOW Mepe KaK CeMaHTHYECKOTO, TaK W MParMaTHYeCKOro acleKTOB IEpeBOja, a
TaKKe C HKCIOJIb30BAHHEM OOOTAlIEeHHOTO CIIOBAPHOT0/(PPa3eoOrnIecKoro 3amaca M IIHPOKOTO
CIIEKTpa IPaMMAaTHYECKAX CTPYKTYP.

OOpasibl 33/laHAA B paMKax PYOEKHOTO KOHTPOJS (NUCbMEHHAS KOHMPOIbHAsL paboma,
UHOUBUOYATIbHbLE 3A0AHSL)

Card 1: Herbert George Wells THE DOOR IN THE WALL

1) Translate, please, using your Active:

e B 310 Bpemst rojia Jiec CJI0BHO 3aKOJI0BAHHBIN — 3anax nperymiei tunsl {lime, linden} nemaer
€ro TakuM.

e MbI coOMpaliCh clienaTh COJTHEYHbIE Yachl ATHM JIeTOM, Maiik Halen TOYHOE OTTMCaHue.

2) Render, please, in GOOD Russian:

e The management's preoccupationwith costs and profits resulted in a drop in the quality of
goods and customer service.

e Well, then Carnaby suddenly called me a young liar and disputed with me when | said the thing
was true. | said | knew where to find the green door, could lead them all there in ten minutes. Carnaby
became outrageously virtuous, and said I'd have to — and bear out my words or suffer.

3 a) Give, please, precise answers and support facts from the text to prove your point:

e Describe Lionel Wallace. What are his dominant traits and desires? How did these traits or
desires apparently originate?

¢ Did the author believe the story of his friend and what influenced his attitude to it?

3 b) Ponder on the following questions:

e What are the possible solutions for a mature person who is not happy with his successful
career? Suggest a couple of ideas.

4) Outline the main facts of the author’s biography and characterize his creative work.

Card 5: Roald Dahl Dip IN THE PooL

1) Translate, please, using your Active:

o AyKLII/IOHI/ICT YK€ 3aHAI NPCAHA3HAYCHHOC €My MECTO IIEpe€a CICHUAIIBHBIM CTOJIMKOM C
MOJIOTKOM B pyKaXx.

e Hukakoif MHCTPYKIIMHU K aInapaTy He MpuiIarajioch, HO pa3zo0parbes, Kak 3TO paboTaeT, ObLIo
IIEBBLIM J€JI0M.

2) Render, please, in GOOD Russian:

e My mother’s favorite restaurant is crowded at the best of times but at weekends it is
unbearable.

¢ Even the most delicate passengers — those who had not been seen around the ship since sailing
time — emerged from their cabins and crept on to the sun deck where the deck steward gave them chairs
and tuckedrugs around their legs and left them lying in rows, their faces upturned to the pale, almost
heatless January sun.
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3 a) Give, please, precise answers and support facts from the text to prove your point:
e What made Mr Botibol take part in the auction pool (consider the situation, his character, his

aims)?

e What risks did Mr Botibol allowed for when choosing an eye witness to his dive and which
ones did he overlook?

3 b) Ponder on the following questions:

e Account for the title and the message of the story.

4) Outline the main facts of the author’s biography and characterize his creative work.

KonnyecTtBo BapuaHTOB KOHTPOJIEHOW PaOOTHI 3aBUCUT OT YKCIIA 00YJaIOIIUXCSL.

Kputepuu onenku (B 60an1ax) pydekHoil NMCbMEHHOH KOHTPOJIbHON padoThI:

- 11-15 GanyoB BBICTABISAETCS CTYAEHTY, MOKa3aBIIEMY BCECTOPOHHHE, CUCTEMATU3UPOBAaHHbBIE,
riyOoKHe 3HaHUS yueOHOM IporpaMMbl MOJYJIS U YMEHUE NMPUMEHSATh UX Ha MPAKTUKE IPU pPEeLICHUU
KOHKPETHBIX 3a/1a4, CBOOO/IHOE U MPaBUJIbHOE 000CHOBAaHHUE NMPOOJIEMHBIX CUTYaLIU;

- 6-10 OayI0B BBICTABISIETCS CTYAEHTY, ITOKa3aBIIEMy HEAOCTATOYHO ITyOOKOEe 3HAHUE TEOPUHU
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIlMM, HE yMEIOLIEMYy B IOJHOW Mepe apryMEHTHPOBAaHO OOOCHOBATb
peleHre KOHKPETHBIX 3a/1ay;

- 0-5 OamwioB BBICTaBISETCS CTYIACHTY, KOTOPBIH HE 3HAeT OOJbIIeH YacTH OCHOBHOTO
coJiep’KaHus yueOHOM mporpaMmbl MOYJISA, TOMYCKAeT rpyObie OMHUOKU B (OPMYIUPOBKAX OCHOBHBIX
MOHATUM JUCHMIIMHBL M HE yMEeT HCIOJb30BaTh IOJIyYEHHBbIE 3HAHUS TNPU PEHIeHUH THUITOBBIX
MPaKTUYECKUX 3a]au.

5. YueOHO-MeTOoqUYecKOe U HHPOPMAIMOHHOE o0ecTieueHne T CIUTITHH bI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI M IOMOJTHUTEJIbHON YUeOHOM JTUTEPATYPHI, HEOOXOAMMOI ISt

OCBOCHMA JTUCHHUIIIIMHBI

OcHoBHas uTEpaTypa:
OxpumoBnuK.B., IlImapE.B. American Short Story. Yue6uoe mocooue. U.1. — Ya: PUIL]
bamI'V, 2009. — 376¢. (bubmuoTtexa baml Ya6.Ne5 — 45 7k3.)
Oxpumosuu K.B., IlInap E.B., Piokoa A.P., PuzsmoBa D.M. BritishShortStory. Yue6noe
nocobue. Y.1. — Ypa: PUL] baml'V, 2010. — 402c¢. (kad. A u MKK — 45 3k3.)
OxpumoBnuK.B., IlInapE.B. British Short Story. Yue6noe mocobue. U.2. — Ya: PUILL
baml'V, 2011. — 400c. (6ubnnoreka baml VYa6.Ne5 — 45 »k3.)

JlonoHUTE/IBLHAS JIUTEPATypAa:
BacunbeBa, E.A. AHruiickuii s3bIK ¢ 'oMOpoM: yueOHoe nocodue / E.A. BacuibeBa. — M.:
[Ipocmekr, 2015. — 112 c¢. — ISBN 978-5-392-15464-7. — 9BU B ObC «YHuBepc. 6uobm.
onnaita» — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=242026
I'youna, I'.I'. Ctpykrypa anrnuiickoro npeanoxenus = EnglishSentenceStructure: yueGHoe
nocobue / I'.I. I'youna. — SpocnaBnb: SIpocnaBckuif roCyAapCTBEHHBIM IEAarorH4eCKHii
yauBepcuteT uM. K. JI. Ymuuckoro, 2011. — 124 ¢. — ISBN 978-5-87555-735-4. — OBU B
9bC «YHUBEpC. ouoI. OHJIAHH» —
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=138564
Jlenopoii anrymiickuii = BusinessEnglish: BusinessCorrespondence: aenoBasi mepernucka:
yuebHOoe mocobme / coct. E.I'. Bockpecenckas, O.B. ®pese. — Owmck: Owmckuit
rocynapcTBeHHbIN yHuBepcuTeT, 2012, — 228 ¢. — ISBN 978-5-7779-1518-4 . — 3BU B ObC
«YHusepc. 6ubn. onnaiia» — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=238159
EpmoBa, O.B. Anrnuiickas poneruka. OT 3Byka K CIOBY: yueOHOE MocoOue Mo pa3BUTHUIO
HaBBIKOB uTeHMs U npousHomienus / O.B. Epmosa, A.D. MakcaeBa. — M.: ®@nunTa, 2011. —
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=238159

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

67 c. — ISBN 978-5-9765-1050-0. — DBU B OBC «YHuBepc. Oubn. oHmaiiH» —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83206

3aiinieBa, JI.A. AHTnuiickuil sI3bIK B pexiiame: yaeOHnoe mocoodue / JI.A. 3aiieBa. — 2-e u3n.,
crep. — M.: ®@munta, 2012. — 57 c. — ISBN 978-5-89349-885-1 . — 3BU B ObC «YHuBepc.
ouon. onnaitny» — URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103498

W3maiinoBa, H.C. AHIIMHCKHR S3BIK: JJIS CTYACHTOB (aKyJlbTeTa MEXKIyHApOIHOM
KypHanuctuku: ydebnoe mocobue / H.C. UsmaiinoBa. — M.: "MI'MIMO-YHuusepcuret",
2013. — 151 c. — ISBN 978-5-9228-0926-9 . — OBU B OBC «YHuBepc. 6ubi. oHIaiiH» —
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=214703

KoBanesa, JL.M. AHrmiickas rpaMMmaruka: npemioxkenue u cioBo / JI.M. KoBameBa. —
Wpkyrck: UpkyTckuii TOCyIapCTBeHHBIN THHTBUCTHYecKuid yHuUBepcutet, 2008. — 407 c. —
ISBN 978-5-88267-291-0. — DBU B OBC «YHuBepc. Oubn. oHmaite» —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=89749

JlutBunoB, ILII. Adrmuiickue TJIaroJibl W TpujaratelibHble ¢  (UKCUPOBAHHBIMU
npemroramu / ILIL JIutunos. — M.: APUC-npecc, 2004. — 218 ¢. — (CTymenn K ycmexy).
— ISBN 5-8112-0606-2. — 35BHU B 3OBC «YHuBepc. Oubn. oHmaiim» —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79119

MunuenkoB, A.I'. AHriauiickue dYacTuIbl: (PYHKIIMM H TEpeBOA: y4deOHoe mocobme /
A.I'. MunuenkoB. — CI16: Aurosorus, 2004. — 96 c. — ISBN 5-94962-061-5 . — OBU B OBC
«Yuusepc. 6ub. onnmaita» — URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213287
Mutpouikuna, T.B. AHriuiickue cyimecTBuTenbHble: cipaBouHuk / T.B. Mutpomkuna. —
Munck: TerpaCucrtemc, 2012. — 80 c. — (PocketEnglish). — ISBN 978-985-536-263-1 . —
OBU B OBbC «YHHuBEpC. ouoI. OHJIAIHY —
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111934

OceukuH, B.B. AHriamiickuii si3pIK: YTOTpeOJieHWEe BpPEMEH B aHTJIMMCKOM SI3BIKE C
yOpaXKHEHHSIMH M Kiaodamu: ydeOHoe mocoOme / B.B. Oceukwn. — M.: ['ymaHuTapHBINA
m3narensekuit ienTp BJIAZIOC, 2007. — 240 ¢. — ISBN 978-5-691-01667-7 . — 9BU B ObC
«Yuusepc. o6ubi. onmaita» — URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=58317
[Ipaktnueckass  ¢oHeTMka  aHramiickoro  s3pika:  ydeOnuk /  E.b. KapneBckas,
JI.I. PanoBckas, E.A. Mucyno, 3.B. Ky3pmuiikas ; mox oomr. pea. E.b. Kapuebckas. — 11-¢
W31., CTepeoT. — MuHck: Beimaitmas mkona, 2012, — 368 ¢. — ISBN 978-985-06-2148-1 . —
OBU B 9bC «YHHUBeEpC. OouoII. OHJIAHHY» —
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=143838

IIpeoOpaxenckas, A.A. JlemoBas  mepenuMcka Ha  aQHIVIMHCKOM  s3bIke  /
A.A. Tlpeobpaxkenckas. — 2-e u3fl., ucnp. — M.: HaunonanbHbiit OTKPBITHI YHHUBEPCUTET
«HHTYUT», 2016. — 72 c.: un. — bubnuorp. B kH. . — DBU B DbC «YHuBepc. OubI.
onnaitn» — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=429121

Pyxennesa, T.C. AMeprKaHCKHI BapyHaHT aHTJIMMCKOTO s3bika: yueOHuk / T.C. Pyxennena.
— M.: EBpasuiickuii OTKpBITBI HHCTUTYT, 2011. — 92 c. — ISBN 978-5-374-00283-6 . — OBU
B 29bC «YHUBeEpC. ouo. OHJIAIH» —
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=90647

CoBpemennbie anrnuiickue pomanbl = ContemporaryEnglishNovels: yue6HOe mocobue . —
Owmck: Omckwii rocynapcTBeHHbslit yausepeutet, 2010. — 346 c¢. — ISBN 978-5-7779-1232-9
. — OBU B 9BC «YHUBepC. ouom. OHJIANHY —
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=237186

CoBpemennbie anrnuiickue pomansl = ContemporaryEnglishNovels: mo pabote ¢ kHuUramu
COBPEMEHHBIX OPHUTAHCKUX aBTOPOB: yyeOHoe mocobue: B 7-Mu 4. / coct. H.U. Tamypa. —
Owmck: OI'Y, 2010. — Y. 2. — 272 c. — ISBN 978-5-7779-1710-2 . — DBU B ObC «YHuBepc.
ou6n. onnaitn» — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=237526

Mletnnuna, A.T. AHrIUHACKMNA S3BIK: TEPEBOJA, MEXKKYIbTypHass KOMMYHUKaIUS |
unTepnperanus s3pika CMU: yuebnoe nocobue / A.T. Illetununa. — CII0: U3narenscTBo
«CII6KO», 2008. — 160 c. — ISBN 978-5-903983-09-4 . — OBU B ObC «YHuBepc. 6uo.
onmaitn» — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=210001
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83206
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103498
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=214703
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=89749
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79119
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213287
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111934
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=58317
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=143838
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=429121
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=90647
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=237186
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=237526
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=210001

21. OALD: Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English, A.S.Hornby. 7th edition
Oxford University Press. — 1780 pages +maps & tables (+CD-ROM)

22. CALD: Cambridge Advanced Learner’s Dictionary, Third Edition. Cambridge University
Press. — 1699 pages+appendices(+CD-ROM)

23. LDOCE: Longman Dictionary of Contemporary English. Longman Group Ltd. — 1668+64

pages (+CD-ROM)
24. MED: Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. Macmillan Publishers Ltd.. —

1692 pages. (+CD-ROM)
25. BAPC: bonbmoi anrio-pycckuii ciosapb mop pen. FO.JI. Amnpecsna u O.. MenHukoBoi
(31.) — M.: Pycckuit si3b1k, 1993.

5.2. Tlepeyenn pecypcoB HHPOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANIMOHHOM ceTH «HTepHeT» U
NMPOrpaMMHOro odecriedeHnsi, HeOOXOAMMBbIX J1JI51 OCBOEHMS U CIUIIMHBI

CJioBapu ¥ YHIUKJIONIE U
Multitran.ru — http://www.multitran.ru/

ABBYY Lingvo — CD-ROMor online: http://www.lingvo.ru/lingvo.asp
Multilex online — http://online.multilex.ru/
Cambridge Dictionaries Online — http://dictionary.cambridge.org/
Merriam-Webster Online — http://www.m-w.com/
6. Heinle’s Newbury House Dictionary of American English -
http://nhd.heinle.com/Home.aspx
7. Assorted Encyclopedias on the Web — http://edis.win.tue.nl/encyclop.html
8. Encyclopedia Britannica — School & Library Site — http://www.eb.com/
9. Acronym Finder — http://acronymfinder.com/
10. Online Picture Dictionary — http://www.text-reader.com/picdic/index.shtml
11. Roget’s II The New Thesaurus, Third edition. 1995. Bartleby.com -
http://www.bartleby.com/62/
12. Thesaurus.com — http://thesaurus.reference.com/

13. Windows 8 Russian. Windows Professional 8Russian Upgrade.
14. Microsoft Office Standard 2013 Russian.

gk e

Kopmyca TekcToB u
JIMHIBHCTHYeCKHe/00pa3oBaTe/ibHbIe/PodecCHOHATIbHBIE PeCypChl

26. IPL — The Internet Public Library — http://www.ipl.org/

27. PROJECT GUTENBERG—http://promo.net/pg/ — http://www.gutenberg.us/com/index.htm

28. BIBLIOMANIA — Free on-line literature and study guides — http://www.bibliomania.com/

29. BARTLEBY. comM World History, many classic reference works and more
http://www.bartleby.com/ or http://www.bartleby.com/index.html

30. World Public Library — from the World Electronic Text Library Foundation, based in
Honolulu, Hawaii. Free, unlimited public access to a comprehensive collection of public
domain texts & references, and links to thousand of on-line libraries around the world.
http://netlibrary.net/\WorldHome. html

31. MuNsEYs —over 20,000 rare and hard to find titles http://www.blackmask.com/

32. Classic Reader www.classicreader.com

33. HammoHnanbHsIi Kopiyc pycckoro sizbika (HKPST)
http://www.ruscorpora.ru/

34. BRITISH NATIONAL CorpPus (BNC) with University of Oxford Search Tools:

Simple Search — http://www.natcorp.ox.ac.uk/
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35.

36.

37.
38.

39.

40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.

47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54,
55.

56.

S7.

Using BNC with XAIRA - http://www.natcorp.ox.ac.uk/tools/index.xml
BYU-BNC (Brigham Young University Search Tool) — http://corpus.byu.edu/bnc/
BYU (Brigham Young University) CorPUS OF AMERICAN ENGLISH, 400+ million words,
1990-2009 — http://www.americancorpus.org/

BYU (Brigham Young University): TIME CORPUS OF AMERICAN ENGLISH (100 Million Words,

1923-2006) (sxauecmsemamepuanaucnonvzosanvimekcmoiuzoanus 1ime Magazine) —
http://corpus.byu.edu/time/x.asp

WebCorp — Web as Corpus http://www.webcorp.org.uk/

Quotation Recourses, Links and Research Service —
http://www.quotations.com/w_go_res.htm

Quotations at Bartleby. com — 87,000 qoutes for all occasions —
http://www.bartleby.com/quotations/

Quotes, Speeches, Epitaphs — http://www.famousquotes.me.uk/siteindex.htm

English as a Second Language Podcast — http://www.eslpod.com/website/index.php
One Stop English (section Podcasts) — http://www.onestopenglish.com

Vocabulary Safary — http://home.earthlink.net/~ruthpett/safari/orient.htm

Vocabulary Quizzes — http://www.aitech.ac.jp/~iteslj/quizzes/vocabulary.html

English Vocabulary — http://xahlee.org/PageTwo_dir/Vocabulary_dir/vocabulary.html
BBC World Service-Words in the News —
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/words/

Etymology — http://eleaston.com/holland.html

The word spy (recently coined words) — http://www.logophilia.com/wordspy/
Vocabulary Self-Study Quizzes — http://www.aitech.ac.jp/~iteslj/quizzes/vocabulary.html

Word Safari (Advanced) — http://home.earthlink.net/~ruthpett/safari/index.htm
Anagrams (games) — http://www.aitech.ac.jp/~itesls/anagrams/

Word Detective (games) — http://www.funbrain.com/detect/index.html

Fun Park (games) — http://www.englishclub.net/leisure/games/index.htm

Idiom Page — http://www.eslcafe.com/idioms/

Map of idioms (in common use) —
http://www.geocities.com/FashionAvenue/Catwalk/4588/idioms.html
MHHOBaIMOHHBIHOOPA30BaTEIIBHBIN CAUT 10 M3YYEHUIO aHTJIMHCKOTO sI3bIKa (Ha OCHOBE
Buaeo (puapMoB, cepuaiios, etc.) https://ororo.tv/ru/

Internet Movie Database (IMDb), the world's most popular and authoritative source
for movie, TV and celebrity content —http://www.imdb.com/

6. MarepuajabHo-TexHHYecKas 0a3a, Heo0OXoaMMAas I OCylIeCTBJIEHHUS
00pa3oBaTeJILHOI0 Mpolecca Mo JUCHUTIINHE

KoMnbroTepHslii  Kiacc, MYJIbTUMEIUNHBIM  NPOEKTOpP, OJKpaH, [JOCKa, OPITEXHHKA,
ayauoannaparypa (B CTaHIAPTHONW KOMIUIEKTALMM JJIs JICKIMOHHBIX 3aHATHH M CaMOCTOSATEIbHOM
paboThl CTYIEHTOB); AOCTYH K ceTu MHTepHeT (BO BpeMs CaMOCTOATENbHON MOArOTOBKM M Ha
JIEKIIMOHHBIX 3aHATHUSAX).

Haumenoeanue Buo 3anuamui Haumenoeanue ooopyoosanusn,
CReyuanu3upoBaAHHbLIX npoPamMmnozo obecneuenusn
ayoumopuil, Kabunemoe,
aabopamopuil
1 2 3
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YueOHas aynuropus
AJIS1 IPOBe/ICHUs!
3aHAATHI CEMMHAPCKOI0
TUNna: ayauropus No2§,
aynuropust Ne29 a, 0, B, T,
aynuropust Ne30,
aynutopus Ne32,
aynuropust Ne33 (yim.
KommyHucrnueckas, 1.
19, mut. A, Al)

Cemunapckue
3auamus

YueOHas ayniuropus
JJ1s1 TPOBeeHusl
rpynmnoBbIX U
HHAUBHUIYAJIbHBIX
KOHCYJIbTAUMi, yueOHasi
ayJIuTOpUs IS
TeKYLIEero KOHTPOJIs 1
MPOMEKYTOYHOM
aTTecTallMU: ayIUTOPUS
No28, aynuropust Ne29 a,
0, B, I, aynutopus Ne30,
ayautopust Ne32,
ayautopust Ne33,
ayautopus Ne24
(mabopartopust-UT) (yo.
KoMmmyHnuctuyeckas, .
19, mut. A, Al)

I'pynnosuvie u
UHOUBUOYATIbHBIE
KOHCYIbmayuu,
MmeKywull KOHMpOJb U
NPOMEHCYMOYHASL

IMomemenust s
CaMOCTOSITEJIbHOM
padoTnwl: ayauropus Nel3
(unTanbHBIN 3a1) (YII.
KommyHuctruueckas, 1.
19, mut. A, Al)

Camocmosimenvuas
pa50ma ammecmayu

Aynutopum Ne28, Ne29 a, 6, B, r, Ne30
YyeOHast MmeOelnb, yaeOHO-HATISIHBIE TOCOOUS,
JI0CKa

Aynuropus Ne32
VYyebnas mebenb, yueOHO-HarIsiIHbIE TOCOOUS,
yueOHO-METOAUYECKas JINTEepaTypa, J0CKa

Aynutopus Ne33
VYyebnas mebenb, yueOHO-HarIsiIHbIE TOCOOUS,
IIOCKa, CTEHIBI «FranceAncienney,
«FranceActuelle» xonupoBaibHbIi amnmapat — 3
TIT.

Aynutopus Nel3
VYuebnas mebenb, yueOHO-HarIsiIHbIE TTOCOOuS,
JocKa, ydeOHO-MeToAuueckas JHTepaTypa,
MHOTO(QYHKIIMOHAIbHOE YCTpOiicTBO — 1 mIT.,
MOHOOJIOKM — 2 IIT. C BbIXOJAOM B VHTepHer,
obecrieunBaronife JOCTYH K DJIEKTPOHHOMU
MH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHOM cpene
(BHUOC) By3a, KHWKHBIIM (OHA YUTAIBHOTO
3asma OPT' D

Ayautopus Ne3S (a)

Buneomarautodon Sony — 3 mir.,
KONUpoBabHbIN anmapar Canon — 1 i,
MarHuToJia — 2 mT., MarautodoH Sony — 2 miT.,
MoHuTOp 17" — 9 mrt, MOV Brother, mpunTep
HP, npouieccop rutapHelii, paguocucrema c 2
MUKD., cucTeMHbIi 6510k [1K — 9 mit.,
CITYTHUKOBas aHTeHHA, TeJeBu3op Toshiba,
ycuiauTenb MoiHocti, DVD npourpsiBaTens
Sony, HiFi nexka Conn — 2 mt., MarHuTopoH — 3
wT., MJ] nexa Conu, meiep K/ «TexHukcy,
pecusep «Texuukcy, bac rurapa Samik, croiika

MUKpO(OoHHAs
1. Windows 8 Russian. Windows Professional 8
Russian Upgrade. oroop Ne 104 ot

17.06.2013 r. JIunenzuunbeccpouHbie

2. MicrosoftOfficeStandard 2013 Russian.
Horosop Ne 114 ot 12.11.2014 r. JIuuensuun
OeccpouHbIe
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ITpunoxxenne Nel
MHUHOBPHAYKU POCCUA

®I'BOY BO «BAILIKMPCKUN FOCYI[APCTBEHHBIPI YHUBEPCUTET»
OAKVIIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®UJIOJIOI'NU

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOI'PAMMBbBI

muctuIuHbl « AHOCTPaHHbBII A3BIK» Ha 4 ceMecTp
®opma 00ydeHusI: OuHas

O0bem
Buja padorsl
AUCHUTUTHHBI
O6mas TpynoemkocTs aucuuruinabl (3ET / gacoB) 2[72
Y4eOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTy € MIPENoaBaTesIeM: 17,2
JIEKIIUH -
MPaKTUYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 16
71a00PaTOPHBIX -
npyrux (TpynmnoBasi, WHIWBHIyaldbHAas KOHCYJIBTAIMS W WHBIC BHJIBI
y4eOHOU NeATEeNbHOCTH, MPEeAyCMaTPUBAIOIINE PabOTy OOYyUaIOIUXCS C
npenojasatesnem) (OKP) 1,2
Y4eOHBIX YacOB Ha CAMOCTOSITENbHYI0 padboTy oOyJarommuxcs (CP) 27,8
VY4eOHBIX 4acOB Ha MOJATOTOBKY K
sKk3ameny/3auety/ auddepennmporannomy 3adery (Kontposns) 27

dopma KOHTPOJIS: IK3aMeH, 4 cemecTp
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(DopMa HU3Yy4YCHU MATCPUAJIOB: JICKIINU,

OcCHOBHAsI 1

dopma TeKyIero

MIPaKTHYECKUE 3aHATHS, CEMHHAPCKUE 3aHATHUS, JIOTIOIHUTENbHAS 3 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH
nabopaTOpHBIC pabOTHI, CAMOCTOSTEIbHAS PadoTa U JuTeparypa AL TTO (KOJTOKBUYMBI
/n Tema u conepkaHue ’ CaMOCTOSITENILHOM padoTe ’
TPYAOEMKOCTh (B Yacax) pexoMeHyemas CIVICHTOB KOHTPOJIbHEIE PaOOTEHI,
CTyneHTaM (Homepa e KOMIIBIOTEPHEIC TECTHI H
U3 CIIMCKa) T.I1.)
JIK ITP/CEM JIP CP
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. | Mooyrs 1: 10 10 No 1 O3HaKoOMJIEHHE C DpoHTANBHEIN onpoc
American Short Story |. (P.1) NeNe 42-48, PEKOMEHYEeMbIMU Dxenpece Tect
Tema 1: The Modern Short Story 54-56 Matepuanamu (1eopis
. 8 4 HA3Y4EHUSA XY JIUT-PBEI, YueOHast qucKyccHs
(XIX-XX centuries). NeNe 21-25 Ouorpaduu nucateneit (obcyx
Studies of the Genre.Analysing a A ' p ’ ODCYHICHHC H aHaH3
Short Story. 26-41 PEKOMEHIyeMbIe paccKasbl) MIPOYUTAHHOTO)
How to Write an Essay [TucemenHbIe pabOTHI: 3acnoymuBaHue
Tewta 2: Short stories by O’Henry 2 6 scce (Writingresponse). Npe3eHTALU 1 JTOKIIAI0B)
(September 11, 1862 — June 5, 1910) [IpoeKTHAS AESITETBHOCTS:
JIOKJIaJIbl M TIPE3CHTALINK Ha
OCHOBE PEKOMEHyEMOH
JUTEPATYPHI
2. | Mooyns 2: 6 17 Ne 1 O3HaKOMIJICHHUE C ®DpoHTaIBHBIN OMPOC
American Short Story I. (P.2) NoNe 42-48 PEKOMEHAYeMbIMU Sxempece TecT
Tema 3: Short stories by Henry 5 6 ) 5_4—56 , ;aTeS;;;iMH J(]T;To_plg VeBHas THCKVCE
James (April 15, 1843 — February 28, 6 i YA PPL HEOHA AHeiycei
1916) NeNe 21-25, norpaun micaTene, (obcyxxneHne u aHan3
26-41 PEKOMEHAYEMBIE PAacCKa3bl) MPOYUTAHHOIO)
Tema 4: Short stories by Sherwood 2 6 TTHCEMEHHBIC DAGOTHL: 3ac e
Anderson (September 13, 1876 — HHBIC P ' IyPIHBALT
March 8, 1941) acce (writingresponse). Npe3eHTalui ¥ T0KIa10B
Tema 5: Short stories by Francis 2 5 EEESKEFEHHHZ’;QEHE;TE;
Scott Key Fitzgerald (September 24, A OCH(ie CKI())MCH ]:Moﬁ
1896 — December 21, 1940) P Ay
JIUTEPATYPhI
Bcero 3a 4 cemecTp 16 27
Bcero yacoB: 16 27




MHMHOBPHAYKH POCCHH .
OI'bOY BO «bBAIIKMUPCKUU T'OCYJAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MJIOJIOT N

COJIEP’KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBbBI

TUCIUIUTNHBI « MHOCTPAHHBIH SI3BIK» HA 5 1 6 cemecTp
®opma 00ydeHusI: OuHas

O0bem
Buja padorsl
AUCHUILINHBI
Oo6mas Tpynoemkocts auctutiinabl (3ET / yacoB) 3/108
Y4eOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTy € MPENo/1aBaTesIeM: 34
JIEKIIUH -
MPaKTUYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 34
J1a00PaTOPHBIX -
Opyrux (TpymnmoBasi, WHAWBHIyalTbHAs KOHCYJIBTAIMS W HWHBIC BHJIBI
y4eOHOU ACSATEIHHOCTH, TPeayCcMaTpUBAIOINE PadboTy 00ydarommxcs
c npenonasarenem) (OKP)
Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOSITEIBHYIO paboTy oOyuatomuxcs (CP) 74




(DopMa HU3Yy4YCHU MATCPUAJIOB: JICKIINU,

OcCHOBHAsI 1

dopma TeKyIero

MPAKTUYCCKUC 3aHATUA, CCMUHAPCKUC 3aHATUAA, JIOIIOJIHUTEIbHAs 3 KOHTPOJIS YCIICBAEMOCTH
na6opaTopHI>Ie pa6OTI>I, CaMOCTOATCIIbHAsA pa60Ta u JaTepaTtypa afaHmst 110 (KQJ'[_]'[OKBI/IyM])I
/n Tema u copepkanue ’ CaMOCTOSITENILHOM padoTe ’
TPYAOEMKOCTh (B Yacax) pexoMeHyemas CIVICHTOB KOHTPOJIbHEIE PaOOTEHI,
CTyneHTaM (Homepa YA KOMITBIOTEPHBIE TECTHI U
U3 CIIMCKa) T.I1.)
JIK ITP/CEM JIP CP
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. | Modyns3: 8 8 No 1 O3HaKoOMJIEHHE C DpoHTANBHEIN onpoc
American Short Story I. (P.3) NoNe 42-48 PEKOMEHYEMBIMH SKenpecc Tec
Tema 6: Short stories by Ernest 4 4 ) 5_4—56 , rgaTeg?;;iMH J(_[fipif Ve
Miller Hemingway (July 21, 1899 — ya YA HT-PBL, AcOHaA AHCKycCrst
July 2, 1961) NeNe 21-25, Ouorpaduu nucarenei, (oOcyxneHue u aHau3
' 26-41 PEKOMEHIyeMbIe paccKasbl) TPOYUTAHHOIO)
et e oy o : :
23, 2001) y AP ’ y acce (writingresponse) Npe3eHTalyt U JO0KIJIa10B
[IpoexTHas nesTENBHOCTD:
JIOKJIa/IbI U TIPE3EHTALMH Ha
OCHOBE PEKOMEHyEMOH
JUTEPATYPHI
2. | Mooynwa: 10 10 Ne 1 O3HaKOMIJICHHUE C DpoHTANBHBIH OIIPOC
American Short Story |. (P.4) NoNe 42-48 PEKOMEHAYeMbIMU Sxempece Tect
Tema 8: Short stories by John 4 3 _ 5_4—56 , XgaTeS;;;?(MH J(]T;;)_p I:; VeBHas MHCKVCe
Cheever (May 27, 1912 — June 18, 6 v YA PPl g Hadt MCKycen
1982) NeNe 21-25, norpaun micaTene, (obcyxueHre 1 aHau3
26-41 PEKOMEH/TyeMbIE PACCKa3hl) IIPOYUTAHHOI0)
ot Sty : : N Iy
1984) yel Y20 acce (writingresponse). NPE3CHTALMHN 1 TOKIIA10B
Tema 10: Short stories by Ray 2 4 I;IEESKEFEHH)JZ’;?EHE;TE;
Bradbury (August 22, 1920 — June 7, A A P .
2012) OCHOBE PEKOMEHIYEeMOit
JUTEPATYPHI
Bcero 3a 5 cemecTp 18 18




Modyns 5: 6 22 No 2 O3HaKoOMJIEHHE C DpoHTANIBHBIN onpoc
British Short Story I. (P.1) NoNe 42-48 PEKOMEHIYEMBIMHU SKCIPeCE TecT
Tema 1: Why Study Literature at ) 5_4-56 , MaTepuasamHu (reopus b
All? Books and Reading. Keeping a 4 4 NeNo 21-25 g SYHCHHA XYIL TUT-PEL, yge6HaH AmcKyccrA
Reading Journal: What to Write oNe 21-25, norpaduu macaTeie, (obOcyxnenHue 1 aHanu3
26-41 PEKOMEHTYEMBIC PacCKa3bl) HPOYUTaHHOI0)
Tema 2: Short stories by Herbert 2 6 .
George Wells (September 21, 1866 — HHCLMeI_ﬂ_{me paboTHI: 3aCHnyHBaHHe
August 13, 1946) acce (writingresponse). Npe3eHTallH U JOKJIA10B
[IpoekTHas AEATETBHOCTS:
JIOKJIaJIbl M TIPE3eHTAlNK Ha
OCHOBE PEKOMEHIYEMO
JIUTEPaTyphl
Mooyns 6: 10 34 No 2 O3HaKoMJIEHHUE C DpoHTAIBHEIN Onpoc
British Short Story 1. (P.2) NoNe 42-48 PEKOMEHyEeMbIMU SKCIPece TecT
Tema 3: Short stories by William ) 5_4—56 , MaTepHasami (Teopis b
Somerset Maugham (January 25, 2 6 M3YHEHHUS XYL JIUT-PEL, YueOHast qucKyccust
1874 — December 16, 1965) NeNe 21-25, Ouorpaduu nucarenei, (obcyxneHne 1 aHamu3
’ 26-41 PEKOMEHJyEMBIE PACCKa3bI) IPOYUTAHHOrO)
Tema 4: Short stories by James 2 6
. 3
Joyce (February 2, 1882 — January 13, Iuchmentbic padoThi: ACIyIIHBAHHC
1941) acce (writingresponse). HIPE3CHTAllMK 1 TOKIIaZI0B
Tema 5: Short stories by Herbert 2 5 TpoeKTHas AeATEbHOCTS:
Ernest Bates (May 16, 1905 — JIOIIAJIBL I TPC3CHTATIHI Ha
January 29, 1974) OCHOBE PEKOMEHyeMOH
’ JIUTEPATYPHI
Bcero 3a 6 cemecTp 16 56
Bcero uacoB 34 74
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MUWHOBPHAYKU POCCHUN
®I'BOY BO «BAIIKHUPCKUI I'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MJIOJIOT

COJIEP’KAHUE PABOYEN ITPOI'PAMMBbBI

mucIUIUIHBI « AHOCTPaHHBIH sI3BIK»HAT U 8 cemecTp
®opma 00ydeHusI: OuHas

O0bem
Bua padorsl
AU CHUTTHHBI

O6mas tpynoemkocts auctutuinabl (3ET / gacoB) 6/216
Y4eOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTy C MPEMNo/aBaTesIeM: 117,2

JIEKIUI -

MPaKTUYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 116

71a00paTOPHBIX -
Apyrux (TpymmoBasi, MHAUBUAyadbHAs KOHCYJIbTAIlUS M WHBIC BUJBI y4eOHOM 1,2
NEeSITETHHOCTH, MpeayCMaTPUBAIOIIIHE paboty 00yJaronuxcs c
npenojaBateneM) (OKP)
Y4eOHBIX 4aCOB HA CAMOCTOATENBHYIO paboTy obydaromuxcs (CP) 44,8
VY4eOHBIX 4acoB Ha MOJArOTOBKY K SK3aMeHYy/3aueTy/mud pepeHInpoBaHHOMY
3adety (KoHTpoh) 54

dopma KOHTPOJIS: IK3aMeH, 8cemecTp



(DopMa HU3Yy4YCHU MATCPUAJIOB: JICKIINU,

OcCHOBHAsI 1

dopma TeKyIero

MPAKTUYCCKUC 3aHATUA, CCMUHAPCKUC 3aHATUAA, JIOIIOJIHUTEIbHAs 3 KOHTPOJIS YCIICBAEMOCTH
na6opaTopHI>Ie pa60TLI, CaMOCTOATECIIbHaA pa60Ta u JaTepaTtypa afaHmst 110 (KQJ'[_]'[OKBI/IyM])I
/n Tema u copepkanue ’ CaMOCTOSITENILHOM padoTe ’
TPYAOEMKOCTh (B Yacax) pexoMeHyemas CIVICHTOB KOHTPOJIbHEIE PaOOTEHI,
CTyZIeHTaM (HoMepa e KOMIIBIOTEPHEIC TECTHI H
U3 CIIHCKA) T.IL.)
JIK ITP/CEM JIP CP
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. | Modyns7: 18 4 No 2 O3HaKoOMJIEHHE C DpoHTANBHEIN onpoc
British Short Story 1. (P.3) o PEKOMEHYEMBIMH
Tema6: Agatha Christie N_J\éfszééls’ Matepuanamu (1eopis Jrenpece ect
(September 15, 1890 — January 12, 3 M3YHACHIA XYL THT-PBL, YueGHas CKycous
1976) NeNe 21-25, Ouorpaduu nucarenei, (oOcyxneHue u aHau3
26-41 PEKOMEHyeMble PAacCKa3bl) IIPOYHTAHHOrO0)
G TeMa?(:)Scht Stzorigsogy (/Zrahlas[n 3 [TuceMeHHbIE paboTHI: 3acmymBaHue
19r96f)ne (Octover 2, o acce (writingresponse). HpE3CHTAIM U JIOKII]I0B
Tema 8: Short stories by Roald 3 TIpocKTHast ACATEbHOCTS:
Dahl (September 13, 1916 — FIOIIIAMBE H MIPESCHTAIIIH Ha
November 23 1990)’ OCHOBE PEKOMEHyEMOH
’ JIUTEPATYPHI
Tema 9: Short stories by Muriel 3
Spark (February 1, 1918 — April 13,
2006)
Tema 10: Short stories by Jeffrey 3
Archer (Born: April 15, 1940)
Tema 11: Short stories by
contemporary British authors 3 4




Modyns8: 18 5 NeNe 72,73 O3HaKOMIICHHE C ®DpoHTATBHEIH OITPOC
Screen Ada_p_tatlor)s pf Classical and NeNe 21-25, PEKOMEHIyeMbIMU DKempece TecT
Modern British Fiction MaTepHalaMH
26-41 . Y4eOHast TUCKYCCHS
[MpoekTHast KESATENBHOCTD: (BCysKIeHHE 1 ARATH3
JIOKJTaJIbl ¥ TIPE3eHTAlNK Ha r?p OimaHH oro)
OCHOBE PEKOMEHyeMOil
JTUTEPATYPhI 3aciynBaHuenpe3eHTalu
Y ¥ JI0KJTa/I0B
[TucemMeHHbBIE pabOTHI:
acce (writingresponse).
Bcero 3a 7 cemecTp 36 9
Mooyns9: 28 11,8 Ne 3 O3HaKOMJICHHE C ®DpoHTaATBHBIH OIIPOC
British Short Story I1. (P.1) o PEKOMEHyEeMbIMU
Temal: How Well Do You N_J‘éf52é48, Matepuanamu (1eopis Jrenpece ect
Understand What You Have Read? 12 M3YHACHIA XYL THT-PBL, YueGHas CKycous
Guidelines for Analvzing a Stor NeNe 21-25, Ouorpaduu nucarenei, (oOcysxaeHue 1 aHaM3
yeind Y 26-41 PEKOMEHJyEMBIE PACCKa3bI) IIPOYHUTAHHOI0)
. Tema 2: Short S torI(::‘S by Qscar 4 3 [TuceMeHHbIE paboOTHI: 3acmymBaHue
FingalO'Flahertie Wills Wilde - «
(October 16, 1854 — November 30 scce (writingresponse). HIPESCHTATIIIL H ACKTIA 08
1900) IIpoeKTHAS eI TETBHOCTS:
Tema 3: Short stories by John 4 3 ﬂ%ﬁfg’; H;(giee:mgﬁg;a
Galsworthy (August 14, 1867 — mee ar ily
January 31, 1933) pPatyp
Tema4: Short stories by Katherine
Mansfield (October 4, 1888 — January 4 3
9, 1923)
Temab: Short stories by Adeline
Virginia Woolf (January 25, 1882 — 4 28
March 28, 1941)
Mooynp10: 28 12 Ne 3 O3HaKOMJICHHE C DpoHTAJIBHBIN OMPOC
British Short Story I1. (P.2) NoNe 42-48 PEKOMEHIYEeMbIMU Sxempece Tect
Temab: Short stories by Pelham 6 5 _ 5_4—56 , rgaTegI;;iMH J(IT;TO_p if Vet
Grenville Wodehouse (October 15, 6 e YA Pl ge Hast Amekycert
1881 — February 14, 1975) NeNe 21-25, norpaduu nmiacarenei, (obcyxaeHne 1 aHamM3
’ 26-41 PEKOMEHIYeMBIE PacCcKa3bl) HPOYUTAHHOIO)
Tema7: Short stories by Arthur 6 2
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Evelyn St. John Waugh(October 28 ,
1903 — April 10, 1966)

[TucemeHHbBIE pabOTHI:
acce (writingresponse).

3aciyiirBaHue
Mpe3eHTAlUN U JOKIAJ0B

Tema8: Short stories by John 6 2 I .
Collier (May 3, 1901 — April 6, 1980) POSKTHAA TSI HOCTS:
JIOKJTaJIbl ¥ TIPE3eHTAlNK Ha
Tema 9: Short stories by Daphne 6 2 OCHOBE PEKOMEH/TyeMOi
Du Maurier(May 13, 1907 — April JUTEPATYPHI
19,1989)
TemalO: Short stories by Arthur 4 4
Charles Clarke (December 16, 1917
— March 19, 2008)
Mooy 11: 24 12 NoNe 72,73 O3HaKoMJIEHHE C DpoHTAIBHEIN Onpoc
ScreenAdaptations PEKOMEHYEMBIMH
ofClassicalandModern NeNe 21-25, MaTepI/IaHaM};I (Teopust Sxenpece Tect
BritishandAmericanFiction 26-41 W3Y4EHUsl XY/ JIUT-PhI, VueGHas TUCKYCCHUS
ouorpaduu nrcartene, (0OcyxIeHue 1 aHan3
PEKOMEHIyeMbIe PaccKasbl) TPOYHTAHHOrO)
[TucemenHbIe pabOTHI: 3acnyuBanue
acce (writingresponse). TIPE3CHTALMI U JIOKIIA/I0B
[IpoexTHas nesSTENBHOCTD:
JIOKJTaJIbl M TIPE3CHTAIINH Ha
OCHOBE PEKOMEHyEMOH
JIUTEPATYPhI
Bcero 3a 8 cemecTp 80 35,8
Bcero yacos 116 448
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PeliTHHI-IIJIaH TUCHUIIINHBI
«HOCTpaHHBIN A3BIK»

[Tpunoxxenue Ne 2

Hanpasnenue noarotoBku: 45.03.01®umnonorus (3apybexxnas ¢wionorus (AHIIIMHACKUN S3BIK U

JuTepaTypa, KUTalCKUM S3bIK))
Kypc 2, cemectp 4

Buabi yuyeoHoii nesareabnoctu | bamwr 3a Yucio banier
CTYCHTOB KOHKPETHOE | 3aaHuil 3a | MuHUMabHBIH | MakcUMaIbHbII
3a/1laHue CeMECTp
Monayas 1: American Short Story I. (P.1)
Texymmii KOHTPOJIb
1. Aynuropaas pabora 5 2 0 10
(rpynmoBoii onpoc)
2. BuIimosiHeHNE TOMAaIIHAX 5 2 0 10
3aJlaHuH (MHIUBUIYATBHOE
3a/IaHNE)
Py0e:kHbIi KOHTPOJIb
1. [luceMeHHast KOHTPOJIbHAS 15 1 0 15
pabota
HToroBwlii 6a/11 32 MoayJib 1 0 35
Monayas 2: American Short Story I. (P.2)

Texkyumii KOHTPOJIb
1. AynutopHnasi pabota 5 2 0 10
(TpymnmoBoit onpoc)
2. BrinonHeHue noMamHux 5 2 0 10
3alaHul (MHIUBUIYalIbHOE
3aJIaHHE)
Py0e:xHblii KOHTPOJIb
1. IlucemMeHHass KOHTPOJIbHAS 15 1 0 15
pabota
HToroBblii 6211 32 MOIYJIb 2 0 35
HUTOroBblii KOHTPOJIb

1. Dx3amen 30 30
IMoompurtenbHbie 0AIIbI
BricTyruienue ¢ JoKIagoMm, 5 2 0 10
Mpe3eHTaluen

ITocemaemocTs (0a/UIbI BBIYHTAIOTCSH U3 0011eili CyMMBbI HAOPaHHBIX 0aJ1J10B)

[Tocenienne ceMmmHapckux -10
3aHATHI
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PeliTHHI-IIJIaH JUCHUNIINHBI
«/HOCTpaHHBIN A3BIK»

Hanpasnenune noarotoBku: 45.03.01®unonorus (3apydexnas ¢wionorus (AHIIIMACKUN S3BIK U

JUTEepaTypa, KUTAlCKUM SA3bIK))
Kypc 4, cemectp 8

Buabl yuyeonoii nesareabnoctu | bamwt 3a Yucio banier
CTYACHTOB KOHKPETHOE | 3aaHuil 3a | MuHUMalbHBIH | MakcUMaIbHbII
3aJJaHne CeMecCTp
Monayas 9: British Short Story 11. (P.1)
Texymmii KOHTPOJIb
1. Aymuropnas padora 5 1 0 5
(rpynnoBoii onpoc)
2. Beimonnenue goMamiHux 5 1 0 5
3aJlaHuH (MHIUBUYATBHOE
3a/IaHNE)
Py0e:kHbIi KOHTPOJIb
1. [luceMeHHast KOHTPOJIbHAS 15 0 15
paborta
HroroBblii 6a/11 32 MoayJib 9 0 25
Moayas 10: British Short Story 1. (P.2)
Texkyumii KOHTPOJIb
1. AynutopHnas pabota 5 1 0 5
(TpymnmoBoii onpoc)
2. BrinonHenne noMaIraux 5 2 0 10
3a/laHul (MHIUBUIYyalIbHOE
3aJIaHHE)
Py0e:xHblii KOHTPOJIb
1. IlucemeHHass KOHTPOJIbHAS 15 0 15
paborta
HToroBwlii 6a11 3a moayJb 10 0 30

Monayas 11: Screen Adaptat

ions of Classical and Modern British and American Fiction

Texkyumii KOHTPOJIb

1. AynutopHas pabota 5 2 0 10
(rpynmoBoii onpoc)
2. BrinonHeHne noMamiHux 5 1 0 5
3aaHui (MHIUBHIyaTbHOE
3aJIaHHC)
Py0e:kHbIii KOHTPOJIb
HTorosslii 6a1 3a moayJb 11 0 15
HTOroBbiii KOHTPOJIb

1. Dxk3amen 30 30
IoompureabHblie 6AIBI
Brictymuienue ¢ 1oknaaom, 0 10

Mpe3eHTaluen

Iocemaemoctsp (0asJ1bl

BBIYUTAKTCS U3 0011eil CyMMbl HAOpPaHHBIX 0AJ1JIOB)

[Tocemenue ceMuHapCKux

3aHATUU

-10

33



	2. Цель и место дисциплины в структуре образовательной программы
	1. ОхримовичК.В., ШпарЕ.В. American Short Story. Учебное пособие. Ч.1. – Уфа: РИЦ БашГУ, 2009. – 376с. (библиотека БашГУаб.№5 – 45 экз.)
	2. Охримович К.В., Шпар Е.В., Рюкова А.Р., Ризяпова Э.М. BritishShortStory. Учебное пособие. Ч.1. – Уфа: РИЦ БашГУ, 2010. – 402с. (каф. АЯ и МКК – 45 экз.)
	3. ОхримовичК.В., ШпарЕ.В. British Short Story. Учебное пособие. Ч.2. – Уфа: РИЦ БашГУ, 2011. – 400с. (библиотека БашГУаб.№5 – 45 экз.)
	Дополнительная литература:
	4. Васильева, Е.А. Английский язык с юмором: учебное пособие / Е.А. Васильева. – М.: Проспект, 2015. – 112 с. – ISBN 978-5-392-15464-7. – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=242026
	5. Губина, Г.Г. Структура английского предложения = EnglishSentenceStructure: учебное пособие / Г.Г. Губина. – Ярославль: Ярославский государственный педагогический университет им. К. Д. Ушинского, 2011. – 124 с. – ISBN 978-5-87555-735-4. – ЭВИ в ЭБС ...
	6. Деловой английский = BusinessEnglish: BusinessCorrespondence: деловая переписка: учебное пособие / сост. Е.Г. Воскресенская, О.В. Фрезе. – Омск: Омский государственный университет, 2012. – 228 с. – ISBN 978-5-7779-1518-4 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. биб...
	7. Ершова, О.В. Английская фонетика. От звука к слову: учебное пособие по развитию навыков чтения и произношения / О.В. Ершова, А.Э. Максаева. – М.: Флинта, 2011. – 67 с. – ISBN 978-5-9765-1050-0. – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http://bibl...
	8. Зайцева, Л.А. Английский язык в рекламе: учебное пособие / Л.А. Зайцева. – 2-е изд., стер. – М.: Флинта, 2012. – 57 с. – ISBN 978-5-89349-885-1 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103498
	9. Измайлова, Н.С. Английский язык: для студентов факультета международной журналистики: учебное пособие / Н.С. Измайлова. – М.: "МГИМО-Университет", 2013. – 151 с. – ISBN 978-5-9228-0926-9 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http://biblioclu...
	10. Ковалева, Л.М. Английская грамматика: предложение и слово / Л.М. Ковалева. – Иркутск: Иркутский государственный лингвистический университет, 2008. – 407 с. – ISBN 978-5-88267-291-0. – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http://biblioclub.ru/i...
	11. Литвинов, П.П. Английские глаголы и прилагательные с фиксированными предлогами / П.П. Литвинов. – М.: АЙРИС-пресс, 2004. – 218 с. – (Ступени к успеху). – ISBN 5-8112-0606-2. – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http://biblioclub.ru/index.php...
	12. Минченков, А.Г. Английские частицы: функции и перевод: учебное пособие / А.Г. Минченков. – СПб: Антология, 2004. – 96 с. – ISBN 5-94962-061-5 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213287
	13. Митрошкина, Т.В. Английские существительные: справочник / Т.В. Митрошкина. – Минск: ТетраСистемс, 2012. – 80 с. – (PocketEnglish). – ISBN 978-985-536-263-1 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=11...
	14. Осечкин, В.В. Английский язык: Употребление времен в английском языке с упражнениями и ключами: учебное пособие / В.В. Осечкин. – М.: Гуманитарный издательский центр ВЛАДОС, 2007. – 240 с. – ISBN 978-5-691-01667-7 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онл...
	15. Практическая фонетика английского языка: учебник / Е.Б. Карневская, Л.Д. Рановская, Е.А. Мисуно, З.В. Кузьмицкая ; под общ. ред. Е.Б. Карневская. – 11-е изд., стереот. – Минск: Вышэйшая школа, 2012. – 368 с. – ISBN 978-985-06-2148-1 . – ЭВИ в ЭБС ...
	16. Преображенская, А.А. Деловая переписка на английском языке / А.А. Преображенская. – 2-е изд., испр. – М.: Национальный Открытый Университет «ИНТУИТ», 2016. – 72 с.: ил. – Библиогр. в кн. . – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http://bibliocl...
	17. Руженцева, Т.С. Американский вариант английского языка: учебник / Т.С. Руженцева. – М.: Евразийский открытый институт, 2011. – 92 с. – ISBN 978-5-374-00283-6 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=...
	18. Современные английские романы = ContemporaryEnglishNovels: учебное пособие . – Омск: Омский государственный университет, 2010. – 346 с. – ISBN 978-5-7779-1232-9 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&...
	19. Современные английские романы = ContemporaryEnglishNovels: по работе с книгами современных британских авторов: учебное пособие: в 7-ми ч. / сост. Н.И. Гацура. – Омск: ОГУ, 2010. – Ч. 2. – 272 с. – ISBN 978-5-7779-1710-2 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. биб...
	20. Щетинина, А.Т. Английский язык: перевод, межкультурная коммуникация и интерпретация языка СМИ: учебное пособие / А.Т. Щетинина. – СПб: Издательство «СПбКО», 2008. – 160 с. – ISBN 978-5-903983-09-4 . – ЭВИ в ЭБС «Универс. библ. онлайн» – URL: http:...
	21. OALD: Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English, A.S.Hornby. 7th edition Oxford University Press. – 1780 pages +maps & tables (+CD-ROM)
	22. CALD: Cambridge Advanced Learner’s Dictionary, Third Edition. Cambridge University Press. – 1699 pages+appendices(+CD-ROM)
	23. LDOCE: Longman Dictionary of Contemporary English. Longman Group Ltd. – 1668+64 pages (+CD-ROM)
	24. MED: Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. Macmillan Publishers Ltd.. – 1692 pages. (+CD-ROM)
	25. БАРС: Большой англо-русский словарь под ред. Ю.Д. Апресяна и Э.И. Медниковой (3т.) – М.: Русский язык, 1993.

	Рейтинг-план дисциплины
	Рейтинг-план дисциплины

